HL-4070CDW

Impressora laser

Antes de utilizar a impressora, tem de configurar o hardware e instalar o controlador. Leia
este ‘Guia de instalacao rapida’ para obter instrucdes de configuracao e instalagao.
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FASE 2

Instalar o Controlador da Impressora

Instalacao completa!
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Para saber como utilizar a impressora,

consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM.

Guarde este ‘Guia de instalacao rapida’ e o CD-ROM fornecido num local acessivel para poder
utiliza-lo rapida e eficazmente, sempre que for necessario.

g0,

Version 2




. Simbolos utilizados neste manual

A

Aviso

YN

Perigo de electrocussao

A\

Superficie quente

Precaucgao

Estes avisos indicam como
evitar danos fisicos.

Os icones de perigo de
electrocussédo alertam para a
possibilidade de apanhar um
choque eléctrico.

Os icones de Superficie
quente indicam que ndo
deve tocar nas partes da
magquina que ficam quentes.

As chamadas de atengao
especificam procedimentos
que devera seguir ou evitar
para impedir possiveis
danos na impressora ou
noutros objectos.

N

Configuragdo inadequada

e

Nota

Manual do utilizador
Manual do utilizador de rede

Os icones de configuragédo
inadequada alertam para
incompatibilidades entre
determinados dispositivos ou
operagdes e a impressora.

Notas sobre como enfrentar
situagdes que possam surgir
ou sugestdes sobre o
funcionamento da operagao
em curso, com outras
funcionalidades.

Indica a referéncia ao
Manual do utilizador ou ao
Manual do utilizador de rede
gue se encontrano CD-ROM
fornecido.
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Precaucoes de seguranca

. Para utilizar a impressora em seguranga
! Adverténcia

YN

Existem eléctrodos de alta voltagem dentro da impressora. Antes de limpar o interior da impressora, certifique-
se de que desligou a impressora da corrente e retire o cabo de alimentagcédo da tomada.

X B
Nt
A

NAO manuseie a ficha do cabo com as médos molhadas. Poderéa sofrer um choque eléctrico.

A\

A unidade do fusor fica extremamente quente durante o funcionamento. Aguarde, pois, que arrefegca o
suficiente antes de substituir algum consumivel. NAO remova nem danifique as etiquetas de aviso colocadas
sobre ou junto do fusor.

NAO utilize substancias inflamaveis nem nenhum tipo de spray para limpar o interior ou o exterior da maquina.
Podera provocar um incéndio ou sofrer um choque eléctrico. Consulte o Manual do utilizador para saber como
limpar a maquina.




Precaucoes de seguranca

A

NAO utilize o aspirador para limpar residuos de toner que tenha entornado. Se o fizer, o p6 do toner podera
inflamar-se dentro do aspirador e provocar um incéndio. Limpe cuidadosamente o p6é do toner com um pano
seco e macio, e cumpra os regulamentos locais para o deitar fora.

A

Se aimpressora ficar quente, deitar fumo ou deitar algum odor estranho, desligue imediatamente a impressora
no botéo e da corrente eléctrica. Contacte o revendedor ou o servigo de assisténcia da Brother.

A

Se entrar algum objecto metalico, agua ou outro liquido para dentro da impressora, desligue-a imediatamente,
desligando também a ficha da tomada eléctrica. Contacte o revendedor ou o servigo de assisténcia da Brother.

A

Esta impressora é pesada; pesa aproximadamente 29,1 kg. Para evitar ferimentos, devem ser pelo menos duas
pessoas a levantar a impressora. Tenha cuidado para n&o entalar os dedos quando voltar a pousar a impressora.




Precaucoes de seguranca

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
Regulamentos la norme NMB-003 du Canada.
Interferéncias radioeléctricas (apenas modelo
Federal Communications Commission (FCC) 220-240 volts)
Declaration of Conformity (Para os E.U.A.) Esta impressora cumpre a norma EN55022 (CISPR

Publication 22)/Classe B.

Responsible Brother International Corporation Antes de utilizar este produto, certifique-se de que
Party: ;08 sg’o";eégﬁ Corporate Boulevard esta a utilizar um dos seguintes cabos de interface.
B.rid-gewater NJ 08807-0911 1 Um cabo de interface paralela protegido, com
USA ’ condutores duplos entrancados, marcado como
Telephone: (908) 704-1700 ?;tsa;’do “Em conformidade com a norma IEEE
declares, that the products 2 Um ce;bo USB.
Product name: Laser Printer HL-4070CDW O cabo nao deve ter mais de 2 metros.

Model humber: HL-40C
Product option: Lower Tray Unit LT-100CL

comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

B Reorient or relocate the receiving antenna.

B Increase the separation between the equipment
and receiver.

B Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

B Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Important

A shielded interface cable should be used in order to
ensure compliance with the limits for a Class B digital
device.

Changes or modifications not expressly approved by
Brother Industries, Ltd. could void the user's authority
to operate the equipment.

Industry Canada Compliance Statement (Para o
Canada

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.



Declaragao de conformidade da CE

brother

EC Declaration of Conformity
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name + HL-4070CDW
Model Number “HL-40C

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied :

Safety EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Radio EN301 489-1V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.6.1

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date ¢ 1st October, 2006
Place © Nagoya, Japan
Signature : j /%
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company

Declaracao de conformidade da CE

Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japao

Fabrica

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara que:
Descrigéo dos produtos:

Nome do produto:
Numero do modelo:

Impressora laser
HL-4070CDW
HL-40C

esta em conformidade com as disposigdes da
DirectivaR & TTE (1999/5/EC) e declara que o produto
esta em conformidade com as seguintes normas:

Normas harmonizadas aplicadas:

Segurangca EN60950-1:2001 +A11: 2004

Precaucoes de seguranca

CEM EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Classe B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.6.1

Ano do primeiro selo de qualidade da CE: 2006

Emitido por:  Brother Industries, Ltd.
Data: 1 de Outubro de 2006
Local: Nagoya, Japao
Assinatura:

Junji Shiota

Director Geral
Dept. de Gestéao de Qualidade
Printing & Solutions Company

Segurancga Laser (Apenas modelo 110 a 120 volts)
Esta impressora esta certificada como um produto
laser de Classe 1 de acordo com o definido nas
especificagdes da norma IEC 60825-1+A2: 2001, ao
abrigo da norma sobre Desempenho da Radiagéo do
U.S. Department of Health and Human Services
(DHHS), de acordo com a Radiation Control for
Health and Safety Act de 1968. Isto significa que a
impressora nédo produz radiagdes laser nocivas.
Since radiation emitted inside the printer is
completely confined within protective housings and
external covers, the laser beam cannot escape from
the machine during any phase of user operation.



Regulamentos da FDA

(Apenas modelo de 110 a 120 volts)

The U.S. Food and Drug Administration (FDA) has
implemented regulations for laser products
manufactured on and after August 2, 1976.
Compliance is mandatory for products marketed in
the United States. The following label on the back of
the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products
marketed in the United States.

MANUFACTURED:

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.

NO6 Gold Garden Ind., Nanling Buiji, Longgang,
Shenzhen, China

This product complies with FDA performance standards
for laser products except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated July 26, 2001.

0Caution

Use of controls, adjustments or performance of
procedures other than those specified in this manual
may result in hazardous invisible radiation exposure.

Especificagcado IEC 60825-1 (Apenas modelos 220
a 240 volts)

Esta impressora é um produto laser de Classe 1 de
acordo com o definido nas especificagbes da norma
IEC 60825-1+A2: 2001. A etiqueta apresentada
abaixo sera afixada nos paises onde for necessaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impressora contém um diodo laser de Classe 3B
que produz radiagdes laser invisiveis na unidade de
laser. Nao deve abrir a unidade de laser sob pretexto
algum.

0Ateng§o

A utilizacdo de controlos ou ajustes, ou a execugéo
de procedimentos ndo especificados neste manual
podera resultar numa exposicao prejudicial a
radiacdes.

Para a Finlandia e a Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0Varoitus!

Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa
kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymaéattomalle laserséteilylle.

0Varning

Om apparaten anvands pa annat satt 4n i denna
Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas fér osynlig laserstralning, som 6verskrider
gransen for laserklass 1.

Radiagédo laser interna

Poténcia maxima de radiagao: 25 mW
Comprimento de onda: 780 - 800 nm
Classe de laser: Classe 3B

IMPORTANTE - Para a sua seguranga

Para garantir uma utilizagdo segura, a ficha de trés
pinos fornecida s6 deve ser inserida numa tomada
eléctrica padrao de trés pinos, com uma ligacéo a
terra normal de tipo doméstico.

Os cabos de extensao utilizados nesta impressora
devem também ter trés pinos para uma correcta
ligacdo a terra. Os cabos de extens&o que estejam
incorrectamente ligados poderdo causar danos
pessoais ou no equipamento.

O facto de o equipamento estar a funcionar
correctamente ndo implica que exista uma ligagéo a
terra e que a instalagao eléctrica esteja perfeitamente
segura. Para sua seguranca, se tiver alguma duvida
quanto a ligagéo a terra, contacte um electricista
qualificado.

Este produto deve ser ligado a um cabo de
alimentacdo AC com a especificagdes indicadas na
placa de caracteristicas. NAO ligue o produto a uma
fonte de alimentagéo DC. Se tiver alguma duvida,
contacte um electricista qualificado.

Maschinenldarminformations- Verordnung 3.
GPSGV (Apenas para a Alemanha)

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemaf EN ISO 7779.

Desligar o dispositivo

Tem de instalar a impressora junto a uma tomada
facilmente acessivel. Em caso de emergéncia,
desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica
para interromper totalmente a corrente.

Precaugdes com a ligagao a rede local (LAN)
Ligue este aparelho a uma rede local n&o sujeita a
sobretensao.

IT power system (Apenas para a Noruega)
This product is also designed for an IT power system
with phase-to-phase voltage 230V.

Wiring information (Para o Reino-Unido)
Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is
approved by ASTA to BS1362 with the same rating as
the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that
does not have a cover.

Warning - This printer must be earthed.
The wires in the mains lead are coloured in line with

the following code :

Green and Yellow: Earth
Blue: Neutral

Brown: Live

If in any doubt, call a qualified electrician.



Como comecar

. O que esta na caixa?

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora, para a eventualidade de ter de a transportar.

1 Botao de libertagdo da tampa da frente 6 Interruptor

2  Painel de controlo ! 7 Bandeja de saida para papel virado para baixo

3 Interface directa USB 8 Suporte da bandeja de saida para papel virado para
4 Tampa da frente baixo (Suporte)

5 Bandeja de papel 9 Bandeja multifungdes (bandeja MF)

y

Pode ajustar o angulo do visor LCD inclinando-o para cima ou para baixo.

CD-ROM . .
(inclui Manual do Caixa de residuo de

utilizador  in Unidade da correia toner
) rapida CA (pré-instalado) (pré-instalado)

Folheto informativo e
saco de plastico para
reembalagem

Cartuchos de toner )
(Preto, Cigo, Magenta e Amarelo) Unidade do tambor
(pré-instalada)

O cabo de interface ndo é um acessorio padrao. Adquira o cabo adequado a interface que pretende utilizar.
m Cabo USB

Nao utilize um cabo de interface USB com mais de 2 metros.

Nao ligue o cabo USB a um hub n&o ligado nem a um teclado Macintosh®.
Certifique-se de que o liga ao conector USB do seu computador.
m Cabo paralelo
Nao utilize um cabo de interface paralela com mais de 6 metros.
Utilize um cabo de interface blindado IEEE 1284.
B Cabo de rede

Utilize um cabo duplo entrangado directo de categoria 5 (ou superior) para redes 10BASE-T ou 100BASE-TX
Fast Ethernet.



Como comecar

. Painel de controlo

1 Botdes de menu
Data o+ ; _ i L.
: 7 Andar para trds nos menus e nas opg¢des disponiveis.

Reqd: Andar para a frente nos menus e nas opg¢des disponiveis.
BE 0 EE = m OK
Gr006 | @ Escolher o menu do painel de controlo.
— 6 Seleccionar os menus e definigcdes escolhidos.
N Back

Voltar atras um nivel na estrutura do menu.

2 Botao Reprint
Seleccionar o menu de reimpressao.
1 3 Botao Go
Eliminar mensagens de erro.
= Interromper / continuar a impressao.
Reprint Direct Print 4 BOtéO Cancel
Parar e cancelar a operacao de impressao em curso.
E __[_] l | Sair de um menu (menu do painel de controlo, menu de
1 5 reimpressdo ou menu de impressao directa)
Go Cancel 5 LED Direct Print: Azul
H Aceso
3 204 V) ] A memoria flash USB esta inserida na interface directa USB.
_ _ B Apagado
[ 4 A memoria flash USB néo esta inserida na interface directa USB.

Botao Direct Print
Passar para o modo de impressao directa quando a memoéria
USB esta inserida na interface directa USB.

6 Luzde fundo do LCD
B Apagado
A impressora esta desligada ou em modo de inactividade.
B Verde (Geral)
Pronta para imprimir / A imprimir / A aquecer
B Vermelha (Erro)
A impressora tem um problema.
B Laranja (Definicdo)
Seleccionar um menu (menu do painel de controlo, menu de reimpressao ou menu de impresséo directa)
ou Pausa
Mensagens LCD
A mensagens que aparecem no LCD indicam o estado actual da impressora durante o funcionamento
normal.
As marcas B indicam o estado do toner nos cartuchos de toner. Se a marca B estiver intermitente (0),
significa que o toner indicado esta quase vazio. Quando o toner fica vazio, o indicador B desaparece
completamente.

A marca # indica a forga do sinal sem fios, em quatro niveis. ( . significa sem sinal, = significa fraco, #

significa médio e & significa forte.)
7 LED Data: Amarelo
B Aceso
Ha dados na memoéria da impressora.
B |ntermitente
A receber / A processar dados
B Apagado
N&o ha mais dados na memoria.

Para obter informagbes detalhadas sobre o painel de controlo, consulte o Capitulo 4 do Manual do
utilizador incluido no CD-ROM.



. CD-ROM fornecido

Encontrara uma série de informag6es no CD-ROM.

Windows®

Menu superior

e

‘& Configuracgao inicial

Video com instrugdes para a configuragdo da impressora.

Instalar o controlador de impressora
Instalar o controlador de impressora.

@ Instalar outros controladores ou utilitarios
Instalar controladores, utilitarios e ferramentas de
gestao da rede opcionais.

@ Documentacgao

Ver o Manual do utilizador da impressora e o0 Manual
do utilizador de rede no formato HTML.

Também pode ver os manuais em formato PDF
acedendo ao Brother Solutions Center.

O Manual do utilizador e o Manual do utilizador de
rede em HTML sera instalado automaticamente
qguando instalar o controlador. Clique no botao
Iniciar, depois em Todos os programas 1, asua
impressora (Brother HL-4070CDW) e, por fim,
Manual do utilizador. Se nao quiser instalar o Manual
do utilizador, seleccione Configuragao
personalizada, em Instalar o controlador de
impressora, e desmarque a op¢ado Manuais do
utilizador em HTML quando instalar o controlador.

1 Programas para utilizadores de Windows® 2000

/ Registo online
Registe o seu produto online.

\.5 Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com)
€ um recurso central para tudo o que esteja relacionado
com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios
mais recentes para aimpressora, leia as sec¢oes de FAQ
e as sugestdes para resolugao de problemas e saiba
mais sobre solugbes de impressoras.

Informagées sobre pegas
Visite 0 nosso site para saber como adquirir pecas Brother
originais/genuinas em http://www.brother.com/original/

Como comecar

Macintosh®

0 06 L. HL4040_4050_4070

Start Here Utilities

P,'«Lj ‘

readme. html Documentation

‘806 HL4040_4050_4070:Start Here

7
Menu superior
& configuragzo inicial

@ nsttr o conolador de impressora

[B) Documentagao
/ Registo online.

' Brother Sautons Center

[@ mformagges sobre pegas

‘& Configuragao inicial
Video com instru¢des para a configuragéo da impressora.

Instalar o controlador de impressora
Instalar o controlador de impressora.

@ Documentacgao

Ver o Manual do utilizador da impressora e o Manual
do utilizador de rede no formato HTML.

Também pode ver o Manual do utilizador em formato
PDF acedendo ao Brother Solutions Center.

/ Registo online
Registe o seu produto online.

\.5 Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com)
€ um recurso central para tudo o que esteja relacionado
com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios
mais recentes para a impressora, leia as secg¢des de FAQ
e as sugestdes para resolugao de problemas e saiba
mais sobre solugdes de impressoras.

Informagdes sobre pecas

Visite o0 nosso site para saber como adquirir pecas
Brother originais/genuinas em
http://www.brother.com/original/

Nota
Para utilizadores com deficiéncias
visuais, preparamos um ficheiro
HTML fornecido no CD-ROM:
readme.html. Este ficheiro pode ser
lido pelo software de converséao de
texto para voz Screen Reader.
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Configurar a maquina

D Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM

Utilizadores de Windows®

Utilizadores de Macintosh®

© Configuragio incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagio do
cabo de interface é efectuada durante a
instalagido do controlador.

1 Ligue o computador. (Tem de iniciar sessao
com privilégios de Administrador.) Insira o CD-
ROM fornecido na unidade do CD-ROM. O
ecra de abertura aparecera automaticamente.
Seleccione 0 modelo da sua impressora € o
idioma pretendido.

2 Clique em Configuragao inicial no ecra de
menu.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilities

Menu superior

Manual de instrugtes animado Q nfiguragéo inicial
para configuragéo da

e NP Insiaiar 0 coniroiador de Impressora

@ nstatar outros controladores ou uiitérios

[® Documentaczio
# Registo online
) Brother Solutions Center

Informagdes sobre pegas.

Anterior

3 Pode ver as instru¢des de configuragéo inicial
e segui-las passo a passo na pagina a seguir.

% Macromedia Flash Player B
Laser Printer Utilties
HL-4070CDW

[ = cologue papel na bandeja do papel
[l -+ imprima uma pagina de teste

i 5 perinir o idioma (a predefinicéo € o Inglés)

& inicial consiste nos sequintes
i

9 Anterior

© Configuragao incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagio do
cabo de interface é efectuada durante a
instalagcao do controlador.

1 Ligue o Macintosh®. Coloque o CD-ROM
fornecido na unidade de CD-ROM e clique
duas vezes no icone HL4040_4050_4070 no
ambiente de trabalho. Clique duas vezes no
icone Start Here. Siga as instru¢des que
aparecem no ecra.

B 0O LiHL4040_4050_4070 =

Q |3
Start Here Utilities

readme.html Documentation

.
-
4

2 Cligue em Configuragao inicial no ecra de
menu.

'®06 HL4040_4050_4070:Start Here
Laser Printer Utilities

HL-4070CDW

s e »
Menu superior d

animado % c 0 inicial

&P Instalar o controlador de mpressora

para configuragao da
impressora.

B pocumentagao
# Registo online
o Brother Solutions Center

Informagdes sobre pecas

©  Anterior

3 Pode ver as instrugdes de configuragéo inicial
€ segui-las passo a passo na pagina a seguir.

'® 06 HL4040_4050_4070:Start Here
Laser Printer Utilities

HL-4070CDW

I 1.Retire 0s materiais de embalagem da impressora

@ 2.Instalar os cartuchos de toner
HlE 3.coloque papelna bandeja do papel
4 imprimauma pagina de teste

3 5.0efinir o idioma (a predefinigao ¢ o Ingiés)

9  Anterior



Configurar a maquina

. . . 3 Segure na pega verde da unidade do tambor.
Retirar os materiais de Levante a unidade do tambor e puxe-a para

embalagem da impressora fora até parar.

Importante

Conserve o material de embalagem e a caixa,
para o caso de ter de expedir a maquina.

© Configuragio incorrecta
NAO ligue ainda o cabo de alimentagido CA.

a"'o'l
llen

1 Prima o botéo de libertacdo da tampa da frente
e, em seguida, abra-a.

4 Retire o material de embalagem cor de laranja,
conforme ilustrado.

2 Retire as 4 pecas de embalagem cor de
laranja, conforme ilustrado.

11



Configurar a maquina

5 Volte a colocar a unidade do tambor na

Instalar os cartuchos de impressora.
toner

1 Desembale os cartuchos de toner e agite cada
um deles 5 ou 6 vezes.

3 Segure o cartucho de toner pela pega e insira-

o na unidade do tambor. Certifique-se de que a Colocar papel na bandeja do
cor do cartucho de toner corresponde a cor pape|

indicada na unidade do tambor, e que coloca a

pega do cartucho (1) para baixo depois de

colocar o cartucho. 1

Puxe a bandeja de papel totalmente para fora.

2 Premindo a alavanca verde de desbloqueio da
guia do papel (1), deslize as guias até se
ajustarem ao tamanho do papel. Verifique se
as guias estdo bem encaixadas nas ranhuras.

BN -

1

2 M — Magenta
3 Y — Amarelo
4 K —Preto

4 Repita os passos 1 a 3 para instalar os outros
cartuchos de toner.

12



Configurar a maquina

3 Separe bem as folhas para evitar 1 Levante o visor LCD e coloque-o no melhor
encravamentos e problemas na alimentacgéo. angulo de visualizacao.

=

4 Coloque papel na bandeja. Certifique-se de
que o papel esta direito na bandeja e que esta
abaixo da marca de limite maximo.

2 Desdobre o suporte.

5 Volte a colocar a bandeja do papel na
impressora. Certifique-se de que esta
completamente inserida na impressora. 3

Certifique-se de que a impressora esta
desligada no interruptor. Retire a etiqueta que
cobre a entrada do cabo de alimentagédo CA.

Imprimir uma pagina de 4
teste

Ligue o cabo de alimentagdo a impressora.

© Configuragio incorrecta @

NAO ligue ainda o cabo de interface.

13



Configurar a maquina

5 Ligue o cabo de alimentagédo a uma tomada
eléctrica. Ligue a impressora.

Definir o idioma do painel de
controlo

ii I‘ Data
Ry
E B E B

6 Quando a impressora tiver aquecido, G008 &
aparecera a mensagem Pronta.

Back

Reprint Direct Print
Go Cancel

|

7 Prima Go. A impressora imprime uma pagina
de teste. Verifique se a pagina de teste foi 1 Prima o botao + ou — até aparecer a indicagao
correctamente impressa. General Setup no LCD.
Prima OK.
Jnaw
EEEE B
[<IZ 0 &

2 Prima novamente OK.

OJ

Go Cancel

3 Prima o botao + ou — para escolher o idioma
pretendido. Prima OK para aceitar.

Nota

» Se premir Reprint, a impressora imprimira uma
pagina de teste em duplex.

» Estafungdo néo estara disponivel apés o envio do
primeiro trabalho de impresséo a partir do seu
computador.

14



Instalar o Controlador da Impressora

Siga as instrugdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao interface.
Para os controladores mais recentes e saber qual € a melhor solugdo para o seu problema ou questdo, aceda ao Brother Solutions
Center directamente a partir do CD-ROM / Controlador ou va até http://solutions.brother.com.

Windows®

Utilizadores de cabo de interface USB

Os ecras para o Windows® neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Windows® XP.
Os ecras para o Mac 0S® X neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Mac 0S® X 10.4.

15
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Instalar o controlador de impressora

Windows®

Nota

Se aparecer o Assistente de novo hardware
encontrado, clique em Cancelar.

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado’

Eutoassiton s ainsal sftwar par:

Braher HLADTOCOW s

Instalar o controlador e ligar a impressora ao
computador

1 Certifique-se de que o cabo de interface USB
NAO esta ligado a impressora e inicie a
instalacdo do controlador. Se ja tiver ligado o
cabo, retire-o.

2 Cliqgue em Instalar o controlador de
impressora no ecra de menu.

% Macromedia Flash Player 8
Lasel inter Utilities
HL-4070CDW
Menu superior ’
Instale o controlador de

Impressora apss a conclusao
da configuragéo inicial

‘ @ Instalar o controlador de impressora v|

WGP MGG OUTDS COMTOIa00es 0U UaNianos

[#) Dpocumentagao
/ Registo online
| 5" erotner soltons Center

Informagdes sobre pecas

3 Clique em Utilizadores de cabo USB.

% Macromedia Flash Player 8

= 9 Utiizadores de caho de rede

Se jativer ligado o cabo USB,

retire-o V Utlizadores de redes sem flos

';'m‘ Configuragéo personalizada
3

O Antorior

. Utilizadores de cabo de interface USB

ﬁ/ Nota

» Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador,
clique em Continuar.

Con e contas de utilizador =

Se iniciou este pragrama, continue.

Setup.exe
"' InstaliShield Software Corporation

0 Controlo de Conta de Utilizador sjuda a impedir as alteragses nao.
autorizadas no computador.

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador
BR-Script da Brother), escolha Configuragao
personalizada e siga as instrugcbes apresentadas
no ecrd. Quando aparecer o ecra Seleccionar
componentes, seleccione Controlador PS
(Emulagao PostScript) e continue a seguir as
instrugbes que aparecem no ecra.

4 Quando aparecer a janela com o contrato de
licenga, clique em Sim se concordar com o
contrato de licenca.

Brather Driver da impressora Instalagdo

Contrato de licenga
Leia atentamente o cortrato de licenca a sequi

Pressione 2 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

Eoarirato de Licena de Usudris Final do Software Brother
IMPORTANTE- FAVOR LER ATENTAMENTE

{13

Este Conlrato de Licenga de Usugrio Final ("CLUF") & um acordo legal
entre vocé e a Brother Industres Ltd ["Brother”), que requia
autiizagso do software Brother que serd instalado se vac teclar

o botdo S’ desta caika de didlogo ("SOFTWARE)

Teclanda "Sim". vocé aceits cumpit legalmente os termos deste CLUF

Se 0 acekar 0s termos dests CLUF, & Brother rido enciard

0 SOFTWARE 3 uncé. Nesse casn, voce réo poderd Utiizar o SOFTWARE

I

Aceita todos 0s termos do Contrato de licenga acima? Caso seleccione
W30, 0 programa de configuragdo se fechard. Para instalar o Brother
HL-4070C0W tem deve aceitar o contrato




®

Instalar o controlador de impressora

Windows

5 Quando este ecra aparecer, certifique-se de
que a impressora esta ligada.
Ligue o cabo de interface USB ao computador
e, em seguida, ligue-o a impressora. Clique em
Seguinte.
usp X

1. Certifique-se de que a alimentacéo
da impressora esta ligada

2.Ligue o cabo de interface USB ao
computador e, em sequida, ligue-o &
impressora

Se jativer igado o cabo de interface USB &
impressora, desligue-o e valte a liga-lo

¥

Z

6 Cliqgue em Concluir.

Brother Driver da impressora Instalagan

Instalag3o concluida ﬁ

4 instalagao do controladoy esté concluidal

I Ses 3 sfectuar quand

[ Executar registo online

(Este servio poderd ndo estar dispanivel em tados os pafses.)

Estabelecer como impressora predefinida

Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione
Executar registo online.

» Se néo quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgéo
Estabelecer como impressora predefinida.

@ A configuracao esta agora concluida.
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Instalar o controlador de impressora

Windows®

Nota

Se aparecer o Assistente de novo hardware
encontrado, clique em Cancelar.

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado’

Eutoassiton s ainsal sftwar par:

Braher HLADTOCOW s

o
o
©
o

®
®
3
)
S
=
=

Instalar o controlador e ligar a impressora ao
computador

1 Clique em Instalar o controlador de
impressora no ecrd de menu.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instale o controlador de
impressora apds a conclusao
da configuragéo inicial

U vumanos.

& e

[ Documentacao
‘ / Registo online

«) Brother Solutions Center

[@ iformactes sobre pegas

9  Anterior

2 Clique em Utilizadores de cabo paralelo.

 Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilties
HL-4070CDW

W SUps

¥ ' l Utlizadores de cabo USB
| n - Ullizadores de cabo paralele |

V Utilizadores de redes sem fios

.%'m‘ Configuragao personalizada
- 3

O Anterior

E// Nota

» Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecrd Controlo de contas de utilizador,

clique em Continuar.

Controlo de

utilizador ==

Se iniciou este programa, continue.

Setup.exe
' InstallShield Software Corporation ’

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda 2 impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.

) Detalhes

18

. Utilizadores de cabo de interface paralela

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador
BR-Script da Brother), escolha Configuragcao
personalizada e siga as instrugcbes apresentadas
no ecrd. Quando aparecer o ecra Seleccionar
componentes, seleccione Controlador PS
(Emulagao PostScript) e continue a seguir as
instrugbes que aparecem no ecra.

3 Quando aparecer a janela com o contrato de

licenga, clique em Sim se concordar com o
contrato de licenca.

Brather Driver da impressora Instalagdo

Contrato de licenga
Leia atentamente o cortrato de licenca a sequi

Pressione 2 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

Eoarirato de Licena de Usudris Final do Software Brother
IMPORTANTE- FAVOR LER ATENTAMENTE
Este Contraln de Licenca de Usuria Finl ("CLUF) & um acordo legal

entre vocé e a Brother Industries Ltd. [“Brother”), que reguia

auiiizacE0 do software Brother que serd nstelada se voce tecler

o bofdo“Sin”" desta caina de diloge ["SOFTWARE")

Teclando "'Sim". vocé aceka cumpii legalmente os termos deste CLUF.

S o acelar 05 temos deste CLUF, a Brother o licenciara

0 SOFTWARE a vocé Messe caso, vocé n3o poderd utilizar o SOFTWARE.

{13

I

Aceita todos 0s termos do Contrato de licenga acima? Caso seleccione
W30, 0 programa de configuragdo se fechard. Para instalar o Brother
HL-4070C0W tem deve aceitar o contrato

4 Clique em Concluir.

Brother Driver da impressora Instalagio 3]

Instalagio concluida

Ainstalagda do controlador esté sanchidal

Seleccione a3 acgbes & efectusr quando a instalagdo teminar.

(] Exscutar registo online

disponivel fses )

Estabelecer cama impressara predefirida

»

Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione
Executar registo online.

» Se né&o quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgéo
Estabelecer como impressora predefinida.

5 Desligue a impressora.

A2



Instalar o controlador de impressora Windows®

6 Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.

@ —
23S
g ¢
én.

7 Ligue a impressora.
=
10 S

@ A configuragao esta agora concluida.
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Instalar o controlador de impressora

Windows®

. Utilizadores de cabo de interface de rede com fios

Utilizadores de impressoras de rede ponto-a-ponto

Windows® Macintosh®

TCP/IP

1 Router
2 Impressora de rede

Nota

» Se pretende ligar a impressora a rede,
recomendamos que consulte o administrador do
sistema antes de iniciar a instalagdo ou consulte o
Manual do utilizador de rede no CD-ROM.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por
exemplo, a Firewall do Windows), desactive-a.
Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o
software de firewall pessoal.

Ligar a impressora a rede e instalar o controlador

1 Clique em Instalar o controlador de
impressora no ecrd de menu.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instale o cantrolador de
impressora apds a conclusao
da configuragéo inicial

/ Registo online

«) Brother Solutions Center

@ o

2

/ Utiizadores de cabo USB
» ) Utiizadores de cabo paralelo

»

L, Configuragio personalizada

Nota

» Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecrd Controlo de contas de utilizador,
clique em Continuar.

Controle de contas de utilizader ==l

este programa, continue.
Setup.exe
' InstallShield Software Corporation

~) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador
BR-Script da Brother), escolha Configuragcédo
personalizada e siga as instrugbes apresentadas
no ecra. Quando aparecer o ecrd Seleccionar
componentes, seleccione Controlador PS
(Emulagao PostScript) e continue a seguir as
instrugées que aparecem no ecra.

3 Desligue a impressora.

AT

Ligue o cabo de interface de rede a impressora
e, no outro extremo, a uma porta livre do hub.

e L]
§) g\%m
5 Ligue a impressora.

=l

4




Instalar o controlador de impressora

6 Quando aparecer a janela com o contrato de
licenca, clique em Sim se concordar com o

contrato de licenca.

Brother Driver da impressora Instalagdo

Contrato de licenga ‘:‘Z o

Leia atentaments o cortrato de licenga a sequi.

Pressions 5 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

[ontiato de Lisenga de Usudrio Final do Softwars Brother
IMPORTAMTE- FAVOR LER ATENTAMEMTE: =
Este Conireto de Licenca de Usudia Final[CLUF") & um acordo legal

entre vacé e a Brothe industies Ltd. {'Brather'], que regula

= utilzag3o do software Brother que serd instalado se vocé tecla

o botso ‘Sin'"desta caira de dislogo ['SOFTWARE")

Teclando "Sim'”", vocé aceita cumprir legalmente os termos deste CLUF.

S nfo aceitor os termas deste CLUF, a Brolher ndo licenciord

0 SOFTWARE a vacé. Nesse caso, vocé nsa paderd uliizal 0 SOFTWARE v

Acsita todos o termos do Cortrate de licenga acima? Caso seleccione
N, o progiama de configuiago s fechara. Para instalar o Brother
HL-4070CD Wtem deve acsitar o conliato.

7 Escolha Impressora de rede Brother ponto-
a-ponto e clique em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagdo

Seleccione a ligacso
Seleccione o métoda de ligago apropriado.

(@ Impiessora de vede Bicther pario-aponia
Imprim diectamente para a impressora afravés da rede.

" O Impressora em rede partihada
Todos o tiabalhos <30 enviados pata fla de espera num servidar cenial

8 Escolha Procurar dispositivos na rede e
escolher a partir de uma lista de

dispositivos encontrados (Recomendado).

Ou introduza o endereco IP ou 0 nome do né
da impressora. Clique em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagdo

Seleccionar Impressora

Como pretende localizar a maquina Brother na rede?

() Frocuat disposiivos s ede e escoler a paii de ua st de disposiivos
enconirados (Recomendada).

e/

O Espesficar a méquina pelo endereco (Utlizadores avangados)

O Espesficar a méquina pelo nome (Utlizadores avanpados)

Nome do nd [ ?

T ()

Enderego P

Nota

Consulte o administrador se ndo souber o
endereco IP ou o nome de n6 da impressora.

9 Escolha a impressora e clique em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagdo

Seleccionar Impressora
Selecsionar a impressora ds rede apropriada

BRN 10 Brother HL-4070CDW series

LPFR
Defirido por Home do né

Aczua\my

Cemane (o ]

1 0 Clique em Concluir.

Brother Driver da impressora Instalagao

Instalaggo concluida

A instalagio do contiolador esté concluids!

Selecei

a efectuar quanda a instal

[CJExecutar registo online

disponivel fes)

Estabelecer como impressora predsfinida

[ Conclur

K// Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione
Executar registo online.

» Se ndao quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgao
Estabelecer como impressora predefinida.

@ A configuragao esta agora concluida.

Windows

®

@
nw 0
20°
o
=L
S ©
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Instalar o controlador de impressora

Windows®

Utilizadores de impressoras partilhadas em rede

Windows®

Windows®

Partilhados em rede

2 Também designado por “Servidor” ou “Servidor de

impressao”
3 Impressora
TCP/IP, USB ou Paralela

' Nota

Se pretende ligar-se a uma impressora partilhada
na rede, recomendamos que pega ao
administrador de sistema as informagbes sobre a
fila de impressdo ou o nome de partilha da
impressora antes de efectuar a instalagéo.

Instalar o controlador e escolher a fila de
impressao ou nome de partilha correcto

1 Clique em Instalar o controlador de
impressora no ecrd de menu.

dia Flash Player 8

Menu superior

B2 Confiouracn inieial

ﬂ @) instalar o controlador de impressora »

s COMIOGI0Tes 00 aNtanos

Instale o controlador de
Impressara apds a conclusan
da configuragéo inicial

[£) Dpocumentagao
/ Registo online

) Brother Solutions Center

[@ informactes sobre pegas

2 Clique em Utilizadores de cabo de rede.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printe

# Utlizadores de cabo USB

1/

., Configuragdo personalizada

9 Anterior

E// Nota

» Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador,
clique em Continuar.

[«

€ contas de utilizador ==l

Seiniciou este programa, continue.

Setup.exe
' InstallShield Software Corporation ,

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteracdes nao
autorizadas no computador.

¥) Detalhes

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador
BR-Script da Brother), escolha Configuragcédo
personalizada e siga as instrugbes apresentadas
no ecra. Quando aparecer o ecrd Seleccionar
componentes, seleccione Controlador PS
(Emulagao PostScript) e continue a seguir as
instrugées que aparecem no ecra.

3 Quando aparecer a janela com o contrato de
licenca, clique em Sim se concordar com o
contrato de licenca.

Brather Driver da impressora Instalagdo

Conlrate de licenga
Leia atentamente o cortrato de licenca a sequr,

Pressione a tecls PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

[onrato de Licenga de Ususrio Final do S oftware Brother ~
IMPORTANTE- FAVOR LER ATEMTAMENTE: =
Este Contraln de Licenga de Usuéria Finl ("CLUF') & um acordo legal

ene vagé e & Brother Industizs Lid. [Brother”), aue regula

auiizagio do software Brolher que serd instalada e voct tecler

o bofdo S im'" desta aira de didloge ["SOFTWARE")

Teclando "Sim", vocé aceita cumpil legalmente os termas desle CLUF.

S na acetar os termas deste CLUF, a Brother nda licencia

SSOFTWAFE @ vord, Nesss caso, voce ns poderd ulizer o SOFTWARE v

Aceia todos os termas do Contrato de licenga acima? Caso ssleccione
Hio, o programa de configuraga se fechars. Pera instalar o Brother
HL-4070CDW tem deve aceitar o coniata

4 Seleccione Impressora em rede partilhada e
clique em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagao

Seleccione a ligago

Selessione o métads de ligag3o apropisdo

) Impressora d tede Brother ponte-porto
Impiima diectamente para & impressora airavés da rede.

= @ piEsiors g i2de paitihads
Todos os tiabalhos 30 enviados para fla de espera num servidor cential

Cezoi ()




Instalar o controlador de impressora

Windows®

5 Escolha a fila da impressora e clique em OK.

Procurar impressora 53] Procurar impressora ]

' ) i\daavede =5 ABCDOO0T ~
L Hiaomn =

£L HLe0s0D
ABCDO0D2

ABCDODD3

ABCDOO0Y
L HLs2500M
ABCDO0T)
ABCDO

o e - o L

3

Nota

Contacte o administrador se ndo souber a
localizagéo e o nome da impressora na rede.

6 Clique em Concluir.

A instalagia da confroladar esté cancluidal

e a efectuar quando

)
0.2
‘c“—
Of=
xXs
o

[ Executar registo onine

(Este servico podera ndo estar disponivel em todos os pafses

%
s
)
S
=
=

Estabelecer o

sora predefinida

»

i Conchai

Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione
Executar registo online.

» Se néo quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgdo
Estabelecer como impressora predefinida.

@ A configuragao esta agora concluida.
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Instalar o controlador de impressora

Windows®

. Utilizadores de rede sem fios

Ligar a impressora sem fios a rede sem fios: instalar o controlador de
impressora no modo de infra-estrutura

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicées de rede sem fios da sua impressora para comunicar com o
ponto de acesso a rede (router). Depois de configurar a impressora para comunicar com o ponto de acesso
(router), os computadores da rede terdo acesso a impressora. Para utilizar a impressora a partir destes
computadores, tera de instalar o controlador de impressora. Os passos que se seguem guia-lo-do ao longo do
processo de configuracéo e instalacéao.

Para obter os melhores resultados em impressdes correntes do dia-a-dia, coloque a impressora Brother o mais
perto possivel do ponto de acesso a rede (router), com o minimo de obstaculos entre os dois. Se houver objectos
de grandes dimensdes ou paredes entre os dois dispositivos, ou se houver interferéncias de outros dispositivos
eléctricos, a velocidade de transferéncia dos dados dos seus documentos podera ser afectada.

Devido a estes factores, a ligacdo sem fios podera ndo ser o melhor método para todos os tipos de documentos
e aplicagbes. Se estiver a imprimir ficheiros grandes, como fotografias ou documentos com varias paginas de
texto e gréficos, talvez seja preferivel escolher uma ligagdo Ethernet com fios, para uma transferéncia de dados
mais rapida, ou uma ligacdo USB, para atingir a maior velocidade de comunicagéo.

Importante

As instrugdes que se seguem apresentam dois métodos para instalagdo da maquina Brother num
ambiente de rede sem fios. Ambos os métodos pressupdem que esta no modo de infra-estrutura, a
utilizar um router ou um ponto de acesso sem fios que utilize DHCP para atribuir enderecos IP. Se o seu
router/ponto de acesso sem fios suportar SecureEasySetup™ execute os passos Utilizar o software
SecureEasySetup™ para configurar a impressora para uma rede sem fios na pagina 26. Se o seu
router/ponto de acesso sem fios ndo suportar SecureEasySetup™ execute os passos Configuragdo no
modo de Infra-estrutura, com um computador sem fios na pagina 34 ou Instalacdo no modo de Infra-
estrutura, com um cabo de rede temporario. na pagina 49. Para configurar a maquina em qualquer outro
ambiente sem fios, encontrara instrugdées no Manual do utilizador de rede incluido no CD-ROM.

Pode visualizar o Manual do utilizador de rede seguindo as instru¢des abaixo.

1 Ligue o computador. Coloque o CD-ROM da Brother na unidade do CD-ROM.

2 Seleccione o modelo da sua impressora e o idioma pretendido. Aparecera o ecra principal do CD-ROM.
3 Clique em Documentagao e, depois, em Documentos HTML.

Nota

» Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes de
iniciar a instalag&o.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall do Windows), desactive-a. Quando vir que
Jja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

« O Windows® XP Professional x64 Edition suporta uma ligagdo de rede sem fios entre a impressora Brother e
um ponto de acesso apenas.

Modo de infra-estrutura

Ponto de acesso

Impressora de rede sem fios

Computador com capacidade para comunicagées sem fios ligado ao ponto de acesso
Ligacédo com fios entre o computador e o ponto de acesso

A WN -
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Windows

Confirmar o ambiente de rede
O processo de configuracdo sera diferente consoante o ambiente de rede.

B Instalagao utilizando o SecureEasySetup™.

@ Secure
Setup

Se o seu ponto de acesso sem fios (A) suportar SecureEasySetup™, néo precisa de utilizar um computador para
configurar a impressora. O ponto de acesso (router) e a impressora podem negociar automaticamente utilizando o
procedimento SecureEasySetup™.

Para obter instrugdes, consulte Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a impressora para uma rede sem
fios na pagina 26.

B Modo de infra-estrutura

+ Instalacao com um cabo de rede temporario.

Se houver um hub ou router Ethernet na mesma rede que o ponto de acesso do seu computador, pode ligar
temporariamente o hub ou o router a impressora utilizando um cabo Ethernet(B), sendo uma maneira facil de
configurar a impressora. Pode entao configurar remotamente a impressora a partir de um computador da rede.
Para obter instrugdes, consulte Instalagdo no modo de Infra-estrutura, com um cabo de rede

temporario. na pagina 30.

+ Instalagao utilizando um computador sem fios.

(tegn)

Se o seu computador tiver capacidade para redes sem fios, tera de alterar as definicdes de rede sem fios do
computador para o0 modo Ad-hoc, de forma a poder ligar directamente a impressora e configura-la.

Para obter instrugdes, consulte Configuragdo no modo de Infra-estrutura, com um computador sem

fios na pagina 34.

B Instalagao utilizando o Assistente de Configuracao a partir do painel de controlo.
Também pode configurar as definicdes de rede sem fios da sua impressora utilizando o Assistente de Configuracéo a
partir do painel de controlo.
Para obter instrugdes, consulte o Capitulo 3 do Manual do utilizador de rede incluido no CD-ROM.
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Windows®

Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a impressora para

uma rede sem fios

O SecureEasySetup™ da Broadcom Corporation é
uma forma facil de configurar o dispositivo Brother
para as definicdes de rede sem fios. Premindo um
botéo do router sem fios ou do ponto de acesso, pode
configurar de forma segura a rede sem fios. O router
ou ponto de acesso tem de suportar também o
SecureEasySetup™. Consulte o Manual do utilizador
do seu router de rede sem fios ou do ponto de acesso
para obter instru¢cdes sobre como configurar a
impressora para uma rede sem fios.

E// Nota

Os routers e os pontos de acesso que suportam
SecureEasySetup™ tém o simbolo
SecureEasySetup™ conforme indicado abaixo.

Secure

Setup

1 Certifique-se de que a alimentacéo da
impressora esté ligada.

=l

2 Clique em Instalar o controlador de
impressora.

% Macromedia Flash Player 8
La

CD

Menu superior

Menu superior

o e P

Impressara apss a conclusao
da configuragao inicial

ﬂ @) instalar o controlador de impressora »

COMIOGI0Tes 00 aNtanos

€

[£) Dpocumentagao

/ Registo online

) Brother Solutions Center

[@ informactes sobre pegas

O Anterior

3 Clique em Utilizadores de redes sem fios.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilties

Utiizadores de cabo paralelo

9 Utiizadores de caho de rede

ﬁ ¢ Utilizadores de redes sem fios
L d

'}'«A‘ Configuragéo personalizada
- 3

9 Anterior

26

K// Nota

» Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecrd Controlo de contas de utilizador,
clique em Permitir.

| #7 Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

Nio execute o programa a menos que conhegs a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente,

[ Swese
Editor Néo Identificado

<+ Cancelar
No conhego a origem nem o propésito deste programa.

 Permitir
[¢

Conhegoa

¥) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda o impedir o3 alterages o autorizadas no.
computador.

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador
BR-Script da Brother), escolha Configuragdo
personalizada e siga as instrugbes apresentadas
no ecra. Quando aparecer o ecra Seleccionar
componentes, seleccione Controlador PS
(Emulagao PostScript) e continue a sequir as
instrugbes que aparecem no ecra.

4 Escolha Configuragao sem fios e Instalagao
do Controlador €, em seguida, clique em
Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Tipe de Instalagdio sem fios

Escolha o ipo de instalagdo sam fios apropriada para si F ,_Er'
\;

O Saments instalagan do Controlador
Para aqueles que ja canfiguraram o dispositivo para funcionar numa rede serm fios, mas
ndo instalaram quaisquer contraladores

@ Configuragao sem fios e Instalagao do Controlador
Para aguelss que acabaram de comprar o dispositiva & ainda nao instalaram quaisquer
controladores nem alteraram quaisquer canfiguragdes do dispositio

OSamente Canfiguragdo sem flos
Para aqueles que pretenderm definir a configuragéo sem fios do dispositivn 2 nZ
pretendem instalar quaisuer controladores.

S S

5 Leia a Informagao Importante, marque a
caixa depois de confirmar esta definicdo e, por
fim, clique em Seguinte.

Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios

Informagdo Importante

7' Por favor verifique as configuragdes abaixo indicadas, antes de clicar em "Seguinte”.
.

Certifique-se de que a definicdo d= WLAN (LAN sem fios) da sua méruina estd activada
Prirma qualquer um dos botdes de menu (+, -, OK ou Back) e seleccione "LAN, "WLAN"
"WLAN Activa’ e "Lig" no painel de cotrolo da méduina

Para bter infarmagdies detalhadas, consulte 0"Guia de Instalagio Répida® fomecido com a

ménuin.
[V eriicado e confrmads
< Anteror | [Seginie> ] | Concelar
)
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Windows

Prima o botdo + ou - para seleccionar
WLAN.

6 Escolha Gostaria de usar a fungéao 4
SecureEasySetup™ do meu ponto de
acesso para configurar o meu dispositivo
sem fios e clique em Seguinte.

Assistente de configuragan de dispositivos de rede sem fios

Configuracéo Sem Fios
Prima o botao OK parair para o préximo
nivel de menu.

Como desefa configurar o seu computadar e as configuragées do dispasitive sem fias? 5

O Manual
Esta selecdo guidlo-d através da instalagdn sem fios passo a passo

@ Bostaia de sar a Tingds SecureE asySelUp™ do mel ponto Secure
de acesso para configurar o meu dispositiva sem fias @
Setup

e (e J 6

Prima o botao + ou - para seleccionar
Configur. WLAN.

7 Confirme a mensagem apresentada no ecré e
cligue em Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

Configuragdo com SecureEasySetup™ (( (_(,?) )
S oo o o S S ' 7 Prima o bot&o OK para ir para o proximo
eve asserurar-ge do seguinte:
it s e p— nivel.
SecureEasySetup™,
2. Pode ter acesso & docurnentagéo fomecida com o ponto _mie
de acesso e o seu dispositivo. \ /
e covnmior ] ([Semties ] ) _Caree ] 8 Prima o botédo + ou - para seleccionar

SecureEasySetup.

)
0.9
'cﬂ—
=
Xg
)

8 Consulte o manual de instrugdes que veio com
0 ponto de acesso para utilizar o modo
SecureEasySetup™ no ponto de acesso.

&
]
)
S
=
=

Coloque a impressora no modo
SecureEasySetup™ utilizando o painel de
controlo.

1 Prima qualquer um dos botées de menu
(+, -, OK ou Back) para colocar a
impressora offline.

2 Prima o bot&o + ou - para seleccionar
LAN.

AV

3 Prima o botdo OK para ir para o préximo
nivel de menu.

Prima OK.
Se aparecer a mensagem que se segue,
prima novamente OK.

E// Nota

A mensagem acima s aparecera se a definigdo
de rede sem fios estiver desactivada.

10

O estado da ligacédo de rede sem fios
utilizando o software
SecureEasySetup™ sera apresentado
no painel de controlo; Conex&o da
WLAN, Ligada ou Falha na ligacgéo.

Conexdo da WLAN é apresentado
quando o servidor de impresséao esta a
tentar estabelecer liga¢des ao router ou
ao ponto de acesso. Aguarde até
aparecer a mensagem Ligada ou
Falha na ligacédo

Ligada é apresentado quando o
servidor de impresséo esta ligado ao
router ou ao ponto de acesso. Pode
agora utilizar a impressora numa rede
sem fios.
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Falha na ligacé&o é apresentado
quando o servidor de impressdo nao
conseguiu ligar-se ao router ou ao ponto
de acesso. Tente recomecar a partir do
ponto 2. Se aparecer novamente a
mesma mensagem, reponha as
predefinicdes de fabrica do servidor de
impresséao e tente novamente.

1 0 Clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de re de sem fios

Siga os passos seguintes

PASSO 1 - N
Configure o seu dispositiva para o modo SecureEasySetup™ - -
Consulte o manual de instruges formecido cam o dispositiva 2

PASS0 2
Configure o seu dispositiva para o modo SecureEasySetup™. 1 <b
Consulte o manual de instrugdes fomecido com o seu ponto )
de acesso.
Se durante a configuragéo tiver algum problema, cologue
provisoriamente o seu aparelho perto do ponto de acesso sem fios.
e (oo ]G Sequrie> ] ) _Concdar

1 1 Marque a caixa depois de confirmar que
concluiu as definicdes de rede sem fios e,
depois, clique em Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositives de rede sem fios

Informac&o Importante

i Ainstalagéo do controlador de impressora inicia-se

Antes da instalag 4o, certfique-se de que concluiu  configuragdo da rede serm fios

Cligue em *Seguinte” para continuar a instalagdo.

[ coneior ]| [_sequine> ] |[ Cancelar |

Instalar o controlador de impressora

© Configuragio incorrecta

+ NAO tente cancelar nenhum dos ecras durante
esta instalagao.

¢ Se as definigoes de rede sem fios falharem,
aparecera uma mensagem de erro durante a
instalacdo do controlador de impressora e a
instalagdo sera interrompida. Se este erro
ocorrer, volte ao passo 2 e configure
novamente a ligagao sem fios.

Windows®

1 2 A instalagé@o do controlador inicia-se. Quando
aparecer a janela com o contrato de licencga,
cligue em Sim se concordar com o contrato de
licenca.

Brather Driver da impressora Instalagdo

Conlrate de licenga
Leia atentamente o cortrato de licenca a sequr,

Pressione a tecls PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

[onrato de Licenga de Ususrio Final do S oftware Brother
IMPORTANTE- FAVOR LER ATEMTAMENTE:

(13

Este Contraln de Licenga de Usuéria Finl ("CLUF') & um acordo legal
ene vagé e & Brother Industizs Lid. [Brother”), aue regula

auiizagio do software Brolher que serd instalada e voct tecler

o bofdo S im'" desta aira de didloge ["SOFTWARE")

Teclando "'Sim”, wocé aceita cumprir legaimente os termos deste CLUF.

S na aceitar os termas deste CLUF, a Brother nda licenciard

0 SOFTWARE a vocé, Nesse caso, vocé ndo poderd utizar o SOFTWARE. v

Aceia todos os termas do Contrato de licenga acima? Caso ssleccione
Hio, o programa de configuraga se fechars. Pera instalar o Brother
HL-4070CDW tem deve aceitar o coniata

1 3 Escolha Instalagao standard e clique em
Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagao

Seleccionar Componentes

Seleccione o méloda de instalagio

© fnstalag sandad

O Instalagdo personaiizada

B (e

1 4 Escolha Procurar dispositivos na rede e
escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados (Recomendado).
Ou introduza o endereco IP ou 0 nome do né
da impressora. Cligue em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagéo =

‘h

Seleccionar Impressora

Como pretende localizar 3 méquina Brother na rede?

() Fiocutar disposiivns s fede ¢ escoher 3 pat de una sta de dsposiivos
encortrados (Recomendado).

O Especificar & maquina pelo enderego (Utiizadores svancadas)
Endereco [P

O Especificar & maquina pela nome (Utiizadores avangados)

Nome dand [ ’

< &nterion Cancelar

K// Nota

Consulte o administrador se ndo souber o
endereco IP ou 0 nome de n6 da impressora.
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1 5 Escolha a impressora e clique em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagdo

Seleccionar Impressora ]
Seleceionar a impressora de rede apropriada, a 4 ﬂ
BRW 10. Brother HL-4070CDW series

<

LPR

Defirids por Mome de 1é
Achualza "
e ()

Nota

Se a sua impressora demorar muito tempo (cerca
de 1 minuto) a aparecer na lista, clique em

Actualizar.

1 6 Clique em Concluir.

Brother Driver da impressora Instalagén X
|

Instalagdo concluida Y ﬁ

4 instalagio do controladoy ests concluidal

I es a cfectuar quando

[ Execttar registo online

(Este servigo podera ndo estar disponivel em todas os paises ]

Estabelecer como impressara predefinida

)
0.9
'cﬂ—
=
Xg
)

»

Conchai

&
]
)
S
=
=

Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione

Executar registo online.

» Se ndo quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgao
Estabelecer como impressora predefinida.

» Volte a ligar a sua firewall pessoal.

@ A configuragdo esta agora concluida.
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Windows®

Instalagdao no modo de Infra-estrutura, com um cabo de rede temporario.

Antes de configurar as definigées de rede sem fios 7 Prima o botéo + ou - para seleccionar WLAN

Activa.
Importante

Se tiver configurado previamente as

definicoes de rede sem fios da impressora,
tera de repor as predefinicdes de fabrica do 8 Prima o botao OK para seleccionar o proximo
servidor de impressao (consulte pagina 61) e nivel.

activar a definicdo WLAN no painel de controlo.
Consulte Activar a rede sem fios utilizando o
painel de controlo nesta pagina.

. . o . 9  Prima o botéo + ou - para seleccionar Lig.
Activar a rede sem fios utilizando o painel de

controlo

1 Certifique-se de que a alimentacéo da

impressora esté ligada. 1 0 Prima OK
@ Aiindicacdo Aceite aparece na segundalinha
LS do LCD.

2 Prima qualquer um dos botdes de menu (+, -,
OK ou Back) para colocar a impressora offline.

)
0.9
'GH—
e
Xg
»

%
3
)
S
=
=

@ A definicdo WLAN esta activa.

Configurar as definicdes de rede sem fios

1 Clique em Instalar o controlador de
impressora.

3 Prima o bot&o + ou - para seleccionar LAN.

AV

Instale o controlador de
Impressara aps a concluséo

da configuragéo inicial.
4 Prima o botdo OK para ir para o préoximo nivel
de menu.

/ Registo online

[@ informagses sobre pegas

5 Prima o botdo + ou - para seleccionar WLAN. 2

6 Prima o botdo OK para seleccionar o préximo
nivel.

s.‘
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Nota

» Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador,
clique em Permitir.

| #]' Um programa nao identificado pretende aceder ao computador

Nao execute o programa a menes que conhega 2 sua ofigem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ Setup.ee
Editor Nao Identificado

¥ Cancelar
Nao conhego a origem nem o propésito deste programa.

2 Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou uilizei-o anteriormente.

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo autorizadas no
computador,

Escolha Eu posso ligar temporariamente o

meu dispositivo ao meu ponto de acesso
com um cabo de rede e depois clique em
Seguinte.

Assistente de configuragao de dispositivas de rede sem fios

Configuragéo Sem Fios

A mangira mais segura de configurar o seu aparelho & ligé-lo a uma rede com fios com um cabo
de rede padrdo. Em seguida, pade configurar as suas definigées de reds e remover o cabo de
rede

@ Eu posso ligar tsmporariaments o meu dispositivo ao meu} (I 5 ]
ponto de acesso com um cabo de rede >
=

O Néo estou em condigdes de figar o dispositiva ao meu

panta de acesso com um caba de rede

Windows

®

Ajuda <hnterior || [_Seguntey | | Concelar |
J

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador
BR-Script da Brother), escolha Configuragao 7 Para proceder a configuragéo, tem de ligar
personalizada e siga as instrugbes apresentadas temporariamente o dispositivo sem fios Brother
no ecrd. Quando aparecer o ecrd Seleccionar (a sua impressora) directamente a uma porta
componentes, seleccione Controlador PS livre do ponto de acesso, hub ou router,
(Emulagao PostScript) e continue a seguir as utilizando um cabo de rede. Quando o ecré
instrugbes que aparecem no ecra. que se segue aparecer, ligue o cabo de rede

ao ponto de acesso e, em seguida, a

3 Escolha Configuracao sem fios e Instalagcao impressora. Clique em Seguinte.
do Controlador e, em seguida, clique em . ——— .
Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios
Seg u i nte . Ligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

Ligue o seu ponto de acessa ao dispositivo, utilizanda um cabo de rede padro e cligus em
"Sequinte”

Assistente de configuragan de dispositivos de rede sem fios

)
0.9
'cﬂ—
=
Xg
)

Tipo de Instalagdo sem fios
[0 tenho nenhum cabo de rede.

Escolha o tipo de instalagio sem fios apropriada para si. [ 3 "" i1y e
| 5 m
S e - . _——
o instalaram quaisquer controladores. ' —— P
s » =
®iConfiguracan sem fios e nsfalagdo do Confroladar B \/
[ L e ] ’
R e s
8 Escolha a impressora que pretende configurar
4 ) . e clique em Seguinte. Se a lista estiver em
Le_|a a Info_rmagao I_mportante, marque a branco, verifique se o ponto de acesso e a
caixa depois de confirmar esta definicéo e, por impressora estao ligados e, em seguida, clique
fim, clique em Seguinte. em Actualizar

&
]
)
S
=
=

P ——
[ <anterior ||[_seguinte > J|  Gancelar |
C J

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

" Assistente de configuragan de dispositivas de rede sem fios
Informagéo Importante ( C_(,?) )
Dispositi sem fios disp:

J Porfavorvifs as confguagées akaxo ndadas, antes declear em Seqtinis”

. Faram encontrados virios dispositivos serm fios
Selecciane o dispositive que pretende configurar e clique em "Seguinte"

Certfique-se de que a definigdo de WLAN (LAN sem fios) da sua maguing estd activada
Prima qualquer um dos botdes de menu (+, -, OK ou Back) e seleccione “LAN", "WLAN,
"WLAN Actva’ e *Lig" no painel de cotrolo da maguina

Para obter informagtes detalhadas, cansute 0 "Guia de Instalagéo Répida’ fomecido com @ BRN3EE78 192168.14  DOBO77345678  HLAD7OCDW series 3F
méguina

[F¥Verificadn & confirmado
(@) Avise imporante
Se ndo aparecer nenhum dispasitiva  tiver uma fiewall ese
activa, desactive a firewall e clique o botdo Actuzlizar
<Aoo ]l ) e pesquisar novamente na reds sem flos
———
] <Anterior [ Seguinte > ]| Cancelar ]
C J

Ajuda

5 Seleccione Manual e clique em Seguinte. K// Nota

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

O nome de no predefinido é “BRNxxxxxx”, para

os utilizadores que efectuaram uma ligagao

temporaria com um cabo de rede, ou

[) i s e somos s e ] “BRIWxxxxxx’ para os utilizadores que efectuaram
a ligagdo sem cabo de rede (em que “xxxxxx”

corresponde aos seis ultimos digitos do enderego

Ethernet).

Configuragéo Sem Fios

Coma deseja configurar o seu computadar e as configuragées da dispositivo sem fins?

O Gostaria de usar a fungén SecureEasySetup™ do meu ponto
de acessn para configurar o meu dispasitiva sem fias

| ) e
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O assistente procurara redes sem fios
disponiveis a partir da impressora. Escolha o
ponto de acesso que pretende associar a
impressora e, em seguida, clique em
Seguinte.

Windows®

1 1 Se a sua rede estiver configurada para

Autenticacao e Encriptagéo, sera apresentado
0 seguinte ecra. Ao configurar a impressora
sem fios Brother, tem de garantir que o faz de
forma a corresponder as defini¢cdes de

Autenticacao e de Encriptacao da rede sem
fios ja existente. Escolha o Método de
autenticacao e o Modo de encriptacao a
partir dos menus pendentes de cada caixa de
definicdo. Em seguida, introduza a Chave de
rede e cligue em Seguinte.

itivos de rede sem fios

Assistente de configuragdo de dispy

Redes sem fios disponiveis

Escolha 0 ponta de acesso ou a rede Ad-hoc 4 qual estard associado o dispositivo

| Nome (S51D) Canal Modo de comunicag 0 sem fios Sinal
ceTin . o o1 ———

3 802,11k (11Mbps) - J

z EoAEnIETTTS) —_—

17 ¢ Ponto de 968 Rede Ad-hoc
acesso /

Estacdo base

Se 0 ponto de acesso ou 0 nome da reds At-hoc ndo aparszer,
= clique no botéo "Adicionar" para especificar manua‘?

Assistente de configuragao de dispositivas de rede sem fios

Método de autenticagdo e modo de

nome da redz. encriptagao

Configure o método de autenticagdn & o modo de encriptagn

Nome (S5ID) HELLO

—
AMuda | [ <anterior || Seguinte> ]| Cancelar |
C J

Método de autenticagdo

Nota

* "SETUP" é o SSID predefinido da impressora.
N&o escolha este SSID.

Modo de encriptagéo

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto —
de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e = S ST e
depois verifique se a impressora e o ponto de 7
acesso estdo a uma distancia adequada para a E/ Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP,
clique em Avangado.

» Se ndo souber as definigbes de Autenticagdo ou
de Encriptagéo para a rede, contacte o
administrador da rede.

comunicagdo sem fios. Em seguida, clique em
Actualizar.

» Se o ponto de acesso estiver programado para
n&o difundir o SSID pode adiciona-lo
manualmente clicando no botdo Adicionar. Siga
as instrugbes apresentadas no ecra para
introduzir o Nome (SSID) e o numero do Canal.

@
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1 2 Cligue em Seguinte. As definigdes serédo
enviadas para a sua impressora. Se clicar em
Cancelar as definicdes permaneceréo
inalteradas.

Assistente de configuragdo de dispositives de rede sem fios

Nome da rede sem fios

Configure o nome da rede sem fios 4 qual estara associada o dispositivo

Assistente de configuragan de dispositivas de rede sem fios

Nome (SSID) WLAN
Confirmagéo das defini¢des da rede

[FIRede Adhoe ser panto de acesso sem fios

Clique em “Seguinte” para activar as seguintes definicdes no dispositiva

canal 1 V)
Dispositiva de destino = [BRIV123456
’ Endereco IP [Automatico Alterar enderego P |

Mod de comunicagdes Infra-estrutura

e
Nome (SSID) HELLG

Auda [ <ameror || Seguinte> || Cancelar ] ome (S51E)

C ) Método de autenticagdo  [Sistema aberto

Modo de encriptagdo FWEP

[Elmpriir pagina de teste apds activagdo das definigdes? ’

P ——
<Anterior || Seguinte > ]| Cancelar |
C J

1 0 Se a sua rede néo estiver configurada para
Autenticacdo nem para Encriptacdo, sera e
apresentado o seguinte ecra. Para continuar a

ﬁ// Nota

configuragao, clique em OK e va para 12.

» Se quiser introduzir manualmente as definigbes
de endereco IP da sua impressora, clique em
Alterar enderego IP e introduza as definigbes de
endereco IP necessarias para a sua rede.

* As definigbes do painel de controlo mudardo
automaticamente para WLAN quando as
definicbes de rede sem fios forem enviadas para
a sua impressora.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

@ ATENGAO!

Nome [SSID)HELLO

Esta rede sem fios nao & segura. NAo esta a

utilizar um sisterna seguro Zaautenticagdo e
de encriptagéo
Pretende cantinuar AP uracao?

)
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1 3 Desligue o cabo de rede do ponto de acesso
(hub ou router) e da impressora e clique em
Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Desligue o seu dispositivo e Ponto de
Acesso

Instalar o controlador de impressora

© Configuragio incorrecta

« NAO tente cancelar nenhum dos ecris durante
esta instalacao.

* Se as definigoes de rede sem fios falharem,
aparecera uma mensagem de erro durante a
instalagao do controlador de impressora e a
instalagao sera interrompida. Se este erro
ocorrer, volte ao passo 1 e configure
novamente a ligacao sem fios.

1 4 A instalagéo do controlador inicia-se. Quando
aparecer a janela com o contrato de licencga,
cligue em Sim se concordar com o contrato de
licenca.

Brother Driver, da impressora Instalagao

Contrato de licenga
Leia atertamente o cortiato de licenga 2 sequ

Pressione 3 tecla PAGE DOWN para vet o festo do acordo.

[ertrato de Licenca de Usuric Final do ScRwars Brother
[MPORTANTE- FAVOR LER ATENTAMENTE:
Este Conlreto de Licenca de Usuaia Final{'CLUF) & um acordo legal

entre voce e a Brother [ndustiies Ltd. [“Brother'], que regula

& utiizagdo do software Brother que serd instalado 3= vocé teclar

o botéo ‘Sin'” desta caiva de dislog ["SOFTWARE ")

Teclanda "Sir'". vocé aceita cumpit legalmenie o teimas deste CLUF.

5 o aceiter o5 termes deste CLUF, a Brolher ndo licenciord

0 SOFTWARE a vocé. Nesse caso, voeé ndo poderd utiizar o SOFTWARE.

{13

3

Aceita tordos os temos do Conlrato de licenga acima? Casa seleccione
Nag, o progiama de configuiac3o se fechard. Para instalar o Brather
HL-4070CD w'tem deve acsitar o cotrato.

1 5 Escolha Instalagao standard e clique em
Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagéo X

‘A—

Seleccionar Componentes

métoda de instalagSa

© frsfelagEa slarndard

O Instalaga personalizada

»

R (e

1 6 Escolha Procurar dispositivos na rede e
escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados (Recomendado).
Ou introduza o endereco IP ou 0 nome do né
da impressora. Cligue em Seguinte.

Brather Driver da impressora Instalagdo

Seleccionar Impressora

Como pretendls localizal @ maguina Bioher na rede?

(@ Piocutar disposiivos na ede e escoher o pat de un sta de dsposiivos
encartradas (Fecomendads)

O Espesificar & maquina pelo enderego (Utiizadores svangados)
Enderego [P
O Especificar a méguing peko rome (WHizadores avangados)

Nome doné

koo Concdn

K// Nota

Consulte o administrador se ndo souber o
enderego IP ou o nome de n6 da impressora.

1 7 Escolha a impressora e clique em Seguinte.

Brather Driver da impressora Instalago

Seleccionar Impressora

Seleccionar & impressora de rede spropriads I -
[ERW 10 Biother HL-40700Dseres J
< b

LPR
Definide por Nome do ng

<
Acmahzy

ﬁ// Nota

Se a sua impressora demorar muito tempo (cerca
de 1 minuto) a aparecer na lista, clique em
Actualizar.

1 8 Clique em Concluir.

Brother Driver da impressora Instalagdo [

‘--

Instalago concluida

Ainstalag3o do controlador ests concluidsl

Seleceione as aeses a efectuar quanda a instalag o teminar.

[ Executer registo anline

disponivel fses)

Estabelecer cama inpressara predafivida

»

K// Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione
Executar registo online.

» Se nao quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgao
Estabelecer como impressora predefinida.

» Volte a ligar a sua firewall pessoal.

@ A configuragdo esta agora concluida.

Windows

®

@
7)) (/2]
20°
§3S
EX g
S o
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Configuragao no modo de Infra-estrutura, com um computador sem fios

Antes de configurar as definigées de rede sem fios 7 Prima o botéo + ou - para seleccionar WLAN

Activa.
Importante

Se tiver configurado previamente as

definicoes de rede sem fios da impressora,
tera de repor as predefinicdes de fabrica do 8 Prima o botao OK para seleccionar o proximo
servidor de impressao (consulte pagina 61) e nivel.

activar a definicdo WLAN no painel de controlo.
Consulte Activar a rede sem fios utilizando o
painel de controlo nesta pagina.

. . o . 9  Prima o botéo + ou - para seleccionar Lig.
Activar a rede sem fios utilizando o painel de

controlo

1 Certifique-se de que a alimentacéo da
impressora esté ligada. 1 0 Prima OK

@ Aiindicacdo Aceite aparece na segundalinha
LS do LCD.

2 Prima qualquer um dos botdes de menu (+, -,
OK ou Back) para colocar a impressora offline.

)
0.9
'GH—
e
Xg
»

%
3
)
S
=
=

@ A definicdo WLAN esta activa.

Configurar as definicdes de rede sem fios

1 Clique em Instalar o controlador de
impressora.

3 Prima o bot&o + ou - para seleccionar LAN.

AV

Instale o controlador de
Impressara aps a concluséo

da configuragéo inicial.
4 Prima o botdo OK para ir para o préoximo nivel
de menu.

/ Registo online

[@ informagses sobre pegas

5 Prima o botdo + ou - para seleccionar WLAN. 2

6 Prima o botdo OK para seleccionar o préximo
nivel.

s.‘
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ﬁ/ Nota 6 Escolha Nao estou em condigdes de ligar o
X - ey
dispositivo ao meu ponto de acesso com um
. ' il ] [ ™ . . .
Se estiver a ut//~/zaro Windows Vista™, qy_ando cabo de rede e depois clique em Seguinte.
aparecer o ecra Controlo de contas de utilizador,
. —gn Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios
clique em Permitir. ————

| #]' Um programa nao identificado pretende aceder ao computador

A mangira mais segura de configurar o seu aparelho & ligé-lo a uma rede com fios com um cabo
No execute o programa a menos que conhega » s origem o o tenha utiizado dedvede parrao. Em seguida, pade configurar as suas definigées de rede e remover o cabo de
anteriormente. ek

@ Setup.ee
Editor Nio Identificado O Eu posso ligar temporariamente o meu dispositivo ao meu (I B

ponto de acesso com um cabo de reds >

=

¥ Cancelar
Nio conhego a origem nem o propésito deste programa.
9 Permitir ®ii&0 estou em condiges e ligar o disposiiva a0 meu
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou uilizei-o anteriormente. panta de acesso com um cabo d rede
S o

Ajuda <anterior || [_Seguntey | | Concelar |
J

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo autorizadas no
computador,

» Se quiser instalar o controlador PS (Controlador 7 Se escolher Este computador tem capacidade
BR-Script da Brother), escolha Configuragao para redes sem fios., marque a opgéo Estou a
personalizada e siga as instrugbes apresentadas utilizar um ponto de acesso no modo infra-
no ecrd. Quando aparecer o ecrd Seleccionar estrutura e clique em Seguinte. Va para 9.
componentes, seleccione Controlador PS

~ - . . Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios
(Emulagéo PostScript) e continue a seguir as P ety
instrugbes que aparecem no ecra.

Também pods usar a funcionalidade de rede sem fios do seu camputadar para configurar o seu
dispositivo.
Seleccione & opgdo que melhor descreve a configuragdo sem fios do seu computador

Estou a utilizar um ponto de acessa no mado

do Controlador e, em seguida, clique em
Seg ul nte ) O Este computador utiliza um cabo de rede para ligarse a

uma rede sem fins

3 Escolha Configuracao sem fios e Instalagcao s compiaiortam sapsta aa oo somos. T
= |

{

im

Assistente de configuragan de dispositivos de rede sem fios

o
o ‘ ! o 1=m ]
i {:3 Se estiver a utilizar um computador com fios,
L e e e T escolha Este computador utiliza um cabo de
rede para ligar-se a uma rede sem fios. e tera
de configurar as definicdes de rede sem fios a
Pt i s i e partir do painel de controlo. Clique em Seguinte
e consulte o Capitulo 3 do Manual do utilizador de
rede incluido no CD-ROM, para obter instrugdes.

. ~ Se ja tiver concluido as definicdes de rede sem
Leia a Informagao Importante, marque a - . . >

. . ) L fios, cligue em Seguinte e va para 8.
caixa depois de confirmar esta definicéo e, por

fim, clique em Seguinte.

Tipo de Instalagdo sem fios

)
0.9
'cﬂ—
=
Xg
)

&
]
)
S
=
=

©¥Carfigiragan ser fis e neialagan o Controlador
Para agueles que acabaram de comprar o dispositiva e sinda na instalaram quaisquer

cantroladores nem alteraram quaisguer configuragées do dispositivo

Cancelar

Assistente de configuraga de dispositivas de rede sem fios

Configuragdes do Painel de Controlo

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante

J Porfavorvifs as confguagées akaxo ndadas, antes declear em Seqtinis” Configure as definigées de rede sem fios utilizanda o B "
@& Assistente de canfigurago, a partr do painel de controlo ‘ - 7

Certifigue-se de gue a definigdo de WLAN (LAN sem fios) da sua maguina esté activada Para saber como utilizar  fungso de Assistente de
Prima qualquer um dos botdes de menu (+, -, OK ou Back) e seleccione "LAN", "WLAN", configuragdo, consulte o "Manual do utilizador de rede’
"WLAN Actva’ e *Lig" no painel de cotrolo da maguina incluido no CD-ROM

Para obter informagtes detalhadas, cansute 0 "Guia de Instalagéo Répida’ fomecido com @
méguina

[IVeriicads & confimada ’

’ T (R ) )

<erioi ][{ Seve H: cargi] 8

5 Seleccione Manual e clique em Seguinte.

Marque a caixa depois de confirmar que
concluiu as definicdes de rede sem fios e,
depois, cligue em Seguinte. Va para Instalar o
controlador de impressora na pagina 38.

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Configuragéo Sem Fios

Coma deseja configurar o seu computadar & as configuragfies do dispositiva sem fios? Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios

Informagéo Importante

@ Manual
[ Esta seleccn guid-lo-d através da instalagdo sem fios passo  passo J) Porfeer e as conursgdes abaxo indcadss, antss do cicar e *Seguin'
.

Certifiyue-se de que a definicdo de WLAN (LAN sem fios) da sua méquina esté activada
Prima qualyuer um dos botdes de menu (+, -, OK ou Back) e seleccione "LAN', "WLAN",
“WLAN Activa” e "Lig" no painel de controlo da maguina

O Gostaria de usar a fungén SecureEasySetup™ do meu ponto
de acessn para configurar o meu dispasitiva sem fias

Para obter informagties detalhadss, consulte o “Guia de Instalagéo Répida® fomecido com =
méquina

[V eiicain & coimais
[caneior | [Semimes J | Cancelr ’

<Anterior | | [_Sequinte> ] | Cancelar |
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9 Tem de alterar temporariamente as defini¢cdes  Utilizadores de Windows Vista™:
de rede sem fios do seu computador. Siga as Pode alterar temporariamente as definicbes de
instrucdes que aparecem no ecra. Certifique- rede sem fios do seu computador, executando os
se de que toma nota de todas as defini¢des, seguintes passos:
como o SSID ou o canal do seu computador. 1 Clique em Iniciar e, depois, em Painel de
Precisara delas para repor as definigbes de controlo.

rede sem fios de origem do seu computador;

em seguida clique em Seguinte. 2 Clique em Rede e Internet e, depois, no

icone Centro de rede e de partilha.

Assistente de configuragdo de dispositives de rede sem fios

Altere as definigdes de Rede sem Fios 3 Cl’que em Ligar a uma I'ede
do computador
e s e A T 4  Poderé ver o SSID da impressora sem fios
e e na lista. Seleccione SETUP e clique em
s = Ligar.
i e G m ; p . p :
Vi ds Ecrteg e 1 WEP s = 5 Clique em Ligar ainda assim e, depois, em
e s i i G S Fechar.
computador.
SR J 6 Clique em Ver estado da Ligagao de rede
(< Anterior w Seguinte = ﬂ Cancelar | sem inS (SETUP)

Item Registe as definigdes 7 Clique em Detalhes... e marque a opg¢do
actuais de rede sem fios do Detalhes da ligagao a rede. Podera
computador demorar alguns minutos até que o ecra

Modo de comunicagdes: mostre o enderego IP alterado, de 0.0.0.0

(Infra-estrutura/Ad-hoc) para 169.254.x.x (em que x.x. corresponde

Canal: (1-14) a qualquer namero entre 1 e 254).

c) i : ® :

<£ o 2 Nome de rede-  Utilizadores de W/ndm_/vs XP SP2: o

oW (SSID/ESSID) Pode alterar temporariamente as defini¢cées de
g& £ - — rede sem fios do seu computador, executando os
=0 Método de autenticagao: . .

s ° (Sistema aberto / Chave seguintes passos:

Partilhada / WPA/ 1 Clique em Iniciar e, depois, em Painel de

WPA2-PSK / LEAP) controlo.

Encriptagdo: (Nenhum/ 2 Clique no icone Ligagées de rede e Internet.

WEP / WPA / TKIP / . . . ~

AES/ CKIP) 3 Clique no icone Ligag¢ées de rede.

Chave de encriptacao: 4 Seleccione e clique com o botéo direito do

rato em Ligacao de rede sem fios. Clique

1 0 Para comunicar com a impressora sem fios ndo em Ver 'Redes sem fios disponiveis’

configurada, altere temporariamente as p . .
g P 5 Podera ver o SSID da impressora sem fios na
definicdes de rede sem fios do seu computador, . . . \
. L lista. Seleccione SETUP e clique em Ligar.
de forma a corresponderem as predefini¢cbes da - o
impressora apresentadas neste ecra. Marque a 6 Verifique o estado da Ligagao de rede sem
caixa depois de confirmar estas definigoes e, fios. Podera demorar alguns minutos até que
depois, clique em Seguinte. 0 ecrd mostre o enderecgo IP alterado, de
0.0.0.0 para 169.254.x.x (em que X.X.
Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fios 4
Aliers el o= efile ie1ie ke s corresponde a qualquer nimero entre 1 e 254).
Fios do computador
e e R 1 1 . )
et e e - Escolha a impressora que pretende configurar
Canal: 11 (se aplicavel) [ . . . .
N s e G507 SETUP ! e e clique em Seguinte. Se a lista estiver em
lodo de Encriptagée: Nenhuma i o
- branco, verifique se o ponto de acesso e a
SRl Bl R e g impressora estao ligados e, em seguida, clique
Quanda as definigdes de rede sem fios estiverem configuradas, \s/))) s H
e em Actualizar.
P Em iz i) Assistente de configuragdo de dispositivas de rede sem fios
Di iti sem fios disp:
E// Nota E::h?c;""?s‘;TS::gﬁ;::j;?:,:;‘:;: e
» Se aparecer uma mensagem a sugerir que reinicie ;
o computador depois de alterar as definigbes de
rede sem fios, reinicie o computador e, em
. . ] it irmponarte:
SGgUIda, volte ao passo 1e prossiga com a @ & - néo sparscer entum dposio E;\ve'ru/r:aﬁv‘éwaw
. - . activa, desactive a firewall & cligue no botdo Actualizar y
instalagéo, ignorando os passos 9 e 10. 1 resme reede m ]
Ajuda < Anterior Seguinte > Cancslar
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1 4 Se a sua rede estiver configurada para
Autenticacao e Encriptagéo, sera apresentado
0 seguinte ecra. Ao configurar a impressora
sem fios Brother, tem de garantir que o faz de
forma a corresponder as definicdes de
Autenticacao e de Encriptacao da rede sem
fios ja existente. Escolha o Método de
autenticacao e o Modo de encriptacao a
partir dos menus pendentes de cada caixa de
definicdo. Em seguida, introduza a Chave de
rede e cligue em Seguinte.

Nota

O nome de né predefinido é “BRNxxxxxx”, para 0s
utilizadores que efectuaram uma ligagao
temporaria com um cabo de rede, ou “BRWxxxxxx"
para os utilizadores que efectuaram a ligagdo sem
cabo de rede (em que “xxxxxx” corresponde aos
seis ultimos digitos do enderego Ethernet).

1 2 O assistente procurara redes sem fios
disponiveis a partir da impressora. Escolha o
ponto de acesso que pretende associar a

Assistente de configurago de dispositivas de rede sem fios

impressora e, em seguida, clique em Seguinte. Método de autenticagéo & modo de
encriptagio
Assistente de configuragéo de dispositivos de rede sem fios T G L I 1 o U Gl e
Redes sem fios disponiveis Nerne (S51D) HELLO
Escolha o ponto de acesss ou a reds Ad-hoc 4 qual estard associado o dispositive
Método de autenticagd
Nome (S5I0) Canal | Modo de comunicagéo sem fios| Sinal MBD oe e g
596 ceTio i En XTI =
1 ¢ Gl 5 502,11 (1 1Mbps) = B} Chave de rede
T reo r3 EvANTIErT) T
Confinmar chave de reds
1963 Panto de 2968 Rede Ad-hoc
acesso / —
Estacéo base
Se o ponto de acesso ou o nome da rede Ad-hoe ndo aparsger, [T santsvi | [ sanpal| caciana)
= cliqus no bot&o "Adicionar” para especificar manualez
nome da rede.
—
T i o (e s s 4
& J . otla

Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP,
clique em Avangado.

» "SETUP" é o SSID predefinido da impressora. + Se ndo souber as definicbes de Autenticacdo ou

Né&o escolha este SSID.

Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto
de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e
depois verifique se a impressora e o ponto de
acesso estdo a uma distancia adequada para a
comunicagdo sem fios. Em seguida, clique em
Actualizar.

Se o ponto de acesso estiver programado para
néo difundir o SSID pode adiciona-lo
manualmente clicando no botdo Adicionar. Siga
as instrugbes apresentadas no ecra para
introduzir o Nome (SSID) e o nimero do Canal.

Assistente de configurago de dispositivos de rede sem fios

Nome da rede sem fios

de Encriptagéo para a rede, contacte o
administrador da rede.

1 5 Cligue em Seguinte. As definigdes serdo

enviadas para a sua impressora. Se clicar em

Cancelar as definicdes permaneceréo
inalteradas.

Assistente de configuragan de dispositivas de rede sem fios

Confirmagéo das defini¢ées da rede
sem fios

Cligue em "Seguinte” para activar as seguintes definigdes no dispositiva

@
7)) (/2]
20°
§3S
EX g
S o

Dispositivo de desting =

Enderego P
Modo de comunicagdes
Nome (SSID)

Método de autenticagdo
Modo de encriptagdo

ERN123456

[Automatico

Alterar enderego P

Infra-estrutura
HELLO

EP

Sistema aberto
fwEr

Canfigure o name da rede sem fios 4 qual estard associada o dispasitivo.
[ mprimir pagina de teste apds activagdo das definigdes?

P ——
Auda | <Anterior || Seguinte > ]| Cancelar ]
C J

Home (351D WLAN | [

ﬁ// Nota

’ » Se quiser introduzir manualmente as definicbes
de endereco IP da sua impressora, clique em
Alterar endereco IP e infroduza as definigbes de
endereco IP necessarias para a sua rede.

* As definigbes do painel de controlo mudarédo
automaticamente para WLAN quando as
definigbes de rede sem fios forem enviadas para
a sua impressora.

[ViRede Ad-hoc sem ponio de acesso

Canal 1 ]

——
Ajuda [_<anterior_[|[_Seguinte > ||| _cancelar |
C )

1 3 Se a sua rede néo estiver configurada para
Autenticacdo nem para Encriptacao, sera
apresentado o seguinte ecra. Para continuar a
configuracéo, clique em OK e va para 15.

Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fios

@ ATENGAQ!

Nome (SSID) HELLO

Esta rede serm fios ndo & segura. NAo esté a

tilizar um sisterna seguro_Zgauterticagan &
de snofiptagao
Pretends continuar uragan?

()|
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1 6 Utilizando as informacdes registadas no 9,
reponha as defini¢cdes originais de rede sem
fios do seu computador. Marque a caixa se
confirmar este passo e, depois, clique em
Seguinte.

Assistente de configuragdo de dispositives de rede sem fios

Nio se esquega!

*Configuragdo sem fins” estd completa. Ndo se esquega de repor as definicies
originais de rede sem fios do sew computador,

Certifique-se de que repde as seguintes definiges
Modo de Comunicagdo (Infia-estrutura / Ad-hoc)
Canal (1-14) (s aplicve)

Norme da Rede (SSID / ESSID)

Mztoda de Autenticagio (Sistema aberto / Chave. )
Modo de Encriptaga (Nenhum / WEP / Outro .}
Chave de Encriptagdo

Depois de repor as definicies do seu computador, clique em “SEW
[“liyerificado & confirmada

Instalar o controlador de impressora

© Configuragao incorrecta

« NAO tente cancelar nenhum dos ecras durante
esta instalacao.

¢ Se as definicdes de rede sem fios falharem,
aparecera uma mensagem de erro durante a
instalagao do controlador de impressora e a
instalagao sera interrompida. Se este erro
ocorrer, volte ao passo 1 e configure
novamente a ligacao sem fios.

1 7 A instalagéo do controlador inicia-se. Quando
aparecer a janela com o contrato de licencga,
cligue em Sim se concordar com o contrato de
licenca.

Brother Driver, da impressora Instalagao

Contrato de licenga
Leia atertamente o cortiato de licenga 2 sequ

Pressione 3 tecla PAGE DOWN para vet o festo do acordo.

[ertrato de Licenca de Usuric Final do ScRwars Brother
[MPORTANTE- FAVOR LER ATENTAMENTE:
Este Conlreto de Licenca de Usuaia Final{'CLUF) & um acordo legal
entre voce e a Brother [ndustiies Ltd. [“Brother'], que regula

& utiizagdo do software Brother que serd instalado 3= vocé teclar

o botdo Sin'” desta caiva de dislog [ OF TWARE”

Teclanda "Sir'". vocé aceita cumpit legalmenie o teimas deste CLUF.
5 o aceiter o5 termes deste CLUF, a Brolher ndo licenciord

0 SOFTWARE a vocé. Nesse caso, voeé ndo poderd utiizar o SOFTWARE. v

Aceita tordos os temos do Conlrato de licenga acima? Casa seleccione
Nag, o progiama de configuiac3o se fechard. Para instalar o Brather
HL-4070CD w'tem deve acsitar o cotrato.

1 8 Escolha Instalacao standard e clique em
Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagéo 5]

‘h

Seleccionar Componentes

Seleceione @ méloda de instalagsa

© frsfdlasge slarndad

O Instalaga personalizada

»

(e

Windows®

1 9 Escolha Procurar dispositivos na rede e
escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados (Recomendado).
Ou introduza o endereco IP ou 0 nome do né
da impressora. Cligue em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagdo &

‘h

Seleccionar Impressora

Como pretends localizal @ maguina Biother na rede?

(@ Piocutar disposiivos na ede e escoher o pat de un sta de dsposiivos
encontradas (Fecomendada)

O Espesificar & maqina pelo enderego (Utilzadores svangadas)
Enderego [P
O Especificar a mécuina pelo nome (Wiizadores avangados)

Nome doné

koo Concdn

K// Nota

Consulte o administrador se ndo souber o
enderego IP ou 0 nome de n6 da impressora.

20 Escolha a impressora e clique em Seguinte.

Brother Driver da impressora Instalagao &
Seleccionar Impressora
Selecaiana a Inpressara de rede apropiada . ~
(rw n Brcther HL-4070C0 W series ]
< >
PR
Definido por Nome do né

<
Acmahzy

[t (o)

ﬁ// Nota

Se a sua impressora demorar muito tempo (cerca de
1 minuto) a aparecer na lista, clique em Actualizar.

21 Clique em Concluir.

Brother Driver da impressora Instalagao 3]

Instalaggo concluida

Ajinstalag3o do contiolador ests concluidal

Selecsiane as avses a efectuar quanda a instalag o teminar.

[ Executar registo anline

disponivel fses)

Estabelecar cama impressara predsfivida

»

K// Nota

» Se quiser registar o seu produto online, seleccione
Executar registo online.

» Se nao quiser definir a impressora como
impressora predefinida, desmarque a opgao
Estabelecer como impressora predefinida.

» Volte a ligar a sua firewall pessoal.

@ A configuragdo esta agora concluida.
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Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o
controlador

1 Ligue o cabo de interface USB ao Macintosh®
e, em seguida, ligue-o a impressora.

© Configuragio incorrecta

NAO ligue a impressora a uma porta USB do
teclado, nem a um hub USB nao ligado.

2 Certifique-se de que a alimentacao da
impressora esté ligada.

=1

3 Clique em Instalar o controlador de
impressora no ecrd de menu.

HL4040_4050_4070:Start Here

Menu superior

Instale o controlador de
impressora ap6s a conclusao
daconfiguragéo inicial.

l lar o controlador de impressora  *

[ Documentagao

/ Registo oniine

S Brotner Soutons Center

[@ informagses sobre pecas

©  Anterior

4 Clique em Utilizadores de cabo USB e siga
as instrugbes apresentadas no ecra. Em
seguida, reinicie o Macintosh®.

‘0060 HL4040_4050_4070:Start Here |

HL 4070CDW brother

pIressora
L
/ Utiizadores de cabo de rede
V Utiizadores de redes sem fios

=

9 Anterior

4

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Seguir para o passo 7.

Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior:
Seguir para o passo 5.

. Utilizadores de cabo de interface USB

Nota

Consulte o Manual do utilizador, incluido no
CD-ROM, para instalar o controlador PS
(controlador BR-Script da Brother).

5 O software Brother procurara a impressora
Brother. Durante a procura, aparecera o
seguinte ecréa.

"M O O HL-4000 series

Please wait...

Nota

Se estiver disponivel mais do que uma
impressora, aparecera a seguinte lista. Escolha a
impressora a qual pretende ligar e clique em OK.

‘@806 HL-4000 series
Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax
Preferences” button.
e
HL-4070CDW series
GIOUIET NL-7U4ULN SETIES [UUGU7 7 46£550] NETWOTK
Brother HL-4040CN series [008077482548] Network
=
n
e ] EIL om
chn
Print & Fax Preferences ) ( Cancel ) '6 D
4 ©

6 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

Setup is now complete.

¥ The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
been installed.

@ Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou
superior:
A configuragdo esta agora concluida.

7 Quando este ecra aparecer, clique em Add
(Adicionar).

‘806 ’Primer List =3
= (= s

Add

| Status
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8 Escolha USB.

808

ECH E—

| | v Directory Services []
T Name Kind

AppleTalk ’

! !
(Cancel) © add Z

9 Escolha a impressora e clique em Add
(Adicionar).

e e Printer List

Iz ——
| l HL-4070CDW series Brother Color Laser ]

| |
== P
Printer Model:  Auto Select 2 ’/

1 0 Clique em Print Center (Centro de impressao)

e, depois, em Quit Print Center (Sair do centro
de impressao).

)"

) G Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

@
i
8m
0
.6:
(1]
=

Services >
Hide Print Center  %H
Hide Others

Show All

Quft Print Center %Q

@ Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
A configuracao esta agora concluida.

40



Instalar o controlador de impressora

Macintosh®

. Utilizadores de cabo de interface de rede com fios

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o S 0 software Brother procurara a impressora

controlador Brother. Durante a procura, aparecera o
seguinte ecra.

1 Ligue o cabo de interface de rede a impressora ") ® @ HL-4000 series 1

€, no outro extremo, a uma porta livre do hub.

Please wait...

ﬁ// Nota

Se estiver disponivel mais do que uma
impressora, aparecera a seguinte lista. Escolha a
impressora a qual pretende ligar e clique em OK.

0806 HL-4000 series
Choose the machine you want to install.
2 . . Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax
ngue a ImpreSSOFG Preferences” button.
ﬁ o isomooow ses oworsssits——vowers )
~
3 Cliqgue em Instalar o controlador de
impressora no ecra de menu.
" Print & Fax Preferences ) ( Cancel
Menu superior y . . . R
.. A . ’ + Se tiver mais do que uma impressora do

impressora ap6s a conclusao . .
ot W i (€3 instalar o controlador de impressora

[E) pocumentagao
/ Registo online

) Brother Solutions Center

mesmo modelo ligada a rede, o endereco
Ethernet (enderego MAC) sera apresentado a
seguir ao nome do modelo.

Informagdes sobre pegas

6 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

O Anterior
. - Setup is now complete.
4 Clique em Utilizadores de cabo de rede e A S —— »
siga as instru¢des apresentadas no ecra. Em e
o veinicio o Macmiosh®
seguida, reinicie o Macintosh™.

HL4040_4050_4070:Start Here

Rede
com fios

®
=
(72}
(o]
L
£
(&)
©
=

@ Utilizadores de Mac 0S® X 10.3 ou
superior:
A configuragao esta agora concluida.

7 Quando este ecra aparecer, clique em Add
(Adicionar).

©  Anterior ’
‘8606 Printer List =5

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8: E
Seguir para o passo 7. =

|Status

Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior:
Seguir para o passo 5.

Nota

Consulte o Manual do utilizador de rede, incluido
no CD-ROM, para instalar o controlador PS
(controlador BR-Script da Brother).
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8 Seleccione a seguinte opg¢éo.

0

‘066 Printer List

5 | ¥ AppleTalk F
_Make | IP Printing I L
In Men = — Z I

_— - =
[ | Rendezvous | —
Windows Printing
——

Character Set Western (Mac) _ w

‘ Printer Model: | Auto Select

(Cancel ) ( Add

9 Escolha a impressora e clique em Add
(Adicionar).

[0oe e Printer List =)

| | Rendezvous 5

InMen  1oNames ] Location 7

Brother

N series local.

0CDW series  local,

- ]

'3 Brather HL-

TTGWEr FL- .. 507 7A51G5E]  Tocan
Brother HL-4..8077481d66]  local |
Brother HL-4.._8077482548]  local. al

| Brother HL-a..8077482558] __local vy

Printer Model: | Brother Color Laser ] [
l =

E// Nota

Se tiver mais do que uma impressora do mesmo
modelo ligada a rede, o enderego Ethernet
(enderegco MAC) sera apresentado a seguir ao
nome do modelo.

1 0 Clique em Print Center (Centro de impresséo)
e, depois, em Quit Print Center (Sair do centro
de impressao).

"

Rede
com fios

E G Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

C)
=
n
[e]
]
E
(2}
1]
=

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quit Print Center ¥Q

@ Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
A configuracao esta agora concluida.
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. Utilizadores de rede sem fios

Ligar a impressora sem fios a rede sem fios: instalar o controlador de
impressora no modo de infra-estrutura

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicbes de rede sem fios da sua impressora para comunicar com o
ponto de acesso a rede (router). Depois de configurar a impressora para comunicar com o ponto de acesso
(router), os computadores da rede terdo acesso a impressora. Para utilizar a impressora a partir destes
computadores, tera de instalar o controlador de impressora. Os passos que se seguem guia-lo-40 ao longo do
processo de configuracéo e instalagéao.

Para obter os melhores resultados em impressdes correntes do dia-a-dia, coloque a impressora Brother o mais
perto possivel do ponto de acesso a rede (router), com o minimo de obstaculos entre os dois. Se houver objectos
de grandes dimensdes ou paredes entre os dois dispositivos, ou se houver interferéncias de outros dispositivos
eléctricos, a velocidade de transferéncia dos dados dos seus documentos podera ser afectada.

Devido a estes factores, a ligacdo sem fios podera ndo ser o melhor método para todos os tipos de documentos
e aplicacdes. Se estiver a imprimir ficheiros grandes, como fotografias ou documentos com varias paginas de
texto e gréficos, talvez seja preferivel escolher uma ligagdo Ethernet com fios, para uma transferéncia de dados
mais rapida, ou uma ligacdo USB, para atingir a maior velocidade de comunicagéo.

Importante

As instrucdes que se seguem apresentam dois métodos para instalagdo da maquina Brother num
ambiente de rede sem fios. Ambos os métodos pressupdem que estd no modo de infra-estrutura, a
utilizar um router ou um ponto de acesso sem fios que utilize DHCP para atribuir enderecos IP. Se o
seu router/ponto de acesso sem fios suportar SecureEasySetup™ execute os passos Utilizar o
software SecureEasySetup™ para configurar a impressora para uma rede sem fios na pagina 45. Se o
seu router/ponto de acesso sem fios ndo suportar SecureEasySetup™ execute os passos Instalagdo
no modo de Infra-estrutura, com um cabo de rede temporario. na pagina 49 ou Configuragcdo no modo
de Infra-estrutura, com um computador sem fios na pagina 53. Para configurar a maquina em qualquer
outro ambiente sem fios, encontrara instrugées no Manual do utilizador de rede incluido no CD-ROM.

Pode visualizar o Manual do utilizador de rede seguindo as instru¢des abaixo.

1 Ligue o computador. Coloque o CD-ROM da Brother na unidade do CD-ROM.

2 Seleccione o modelo da sua impressora e o idioma pretendido. Aparecera o ecra principal do CD-ROM.
3 Cliqgue em Documentagao e, depois, em Documentos HTML.

Nota

» Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes de
iniciar a instalagéo.

» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal, antes da instalagdo desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir,
reinicie o software de firewall pessoal.

Modo de infra-estrutura

Rede
sem fios

®
=
o
(]
-
=
7]
«
=

Ponto de acesso
Impressora de rede sem fios
Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso

A O DN -

Ligacédo com fios entre o computador e o ponto de acesso
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Confirmar o ambiente de rede
O processo de configuracdo sera diferente consoante o ambiente de rede.

B Instalagao utilizando o SecureEasySetup™.

Se o seu ponto de acesso sem fios (A) suportar SecureEasySetup™, nao precisa de utilizar um computador para
configurar a impressora. O ponto de acesso (router) e a impressora podem negociar automaticamente utilizando o
procedimento SecureEasySetup™.

Para obter instrugdes, consulte Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a impressora para uma rede sem
fios na pagina 45.

B Modo de infra-estrutura

* Instalagdao com um cabo de rede temporario.

Se houver um hub ou router Ethernet na mesma rede que o ponto de acesso do seu computador, pode ligar
temporariamente o hub ou o router a impressora utilizando um cabo Ethernet(B), sendo uma maneira facil de
configurar a impressora. Pode entdo configurar remotamente a impressora a partir de um computador da rede.

Para obter instrugdes, consulte Instalagdo no modo de Infra-estrutura, com um cabo de rede
temporario. na pagina 49.

+ Instalagao utilizando um computador sem fios.

(trgn)

fios

®
=
n
[e]
=]
=
o
©
=

Rede sem

Se o seu computador tiver capacidade para redes sem fios, tera de alterar as definicdes de rede sem fios do
computador para o modo Ad-hoc, de forma a poder ligar directamente a impressora e configura-la.

Para obter instrugdes, consulte Instalagdo no modo de Infra-estrutura, com um cabo de rede
temporario. na pagina 49.

B Instalagao utilizando o Assistente de Configuragao a partir do painel de controlo.

Também pode configurar as definicdes de rede sem fios da sua impressora utilizando o Assistente de Configuracéo a
partir do painel de controlo.

Para obter instrugdes, consulte o Capitulo 3 do Manual do utilizador de rede incluido no CD-ROM.
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Utilizar o software SecureEasySetup™ para configurar a impressora para
uma rede sem fios

O SecureEasySetup™ da Broadcom Corporation é E// Nota

uma forma facil de configurar o dispositivo Brother

para as definicdes de rede sem fios. Premindo um Consulte o Manual do utilizador de rede, incluido
botdo do router sem fios ou do ponto de acesso, pode no CD-ROM, para instalar o controlador PS
configurar de forma segura a rede sem fios. O router (controlador BR-Script da Brother).

ou ponto de acesso tem de suportar também o

SecureEasySetup™. Consulte o Manual do utilizador 4 Escolha Wireless Setup and Driver Install
do seu router de rede sem fios ou do ponto de acesso (Configuracéo sem fios e Instalagéo do

para obter instru¢cdes sobre como configurar a Controlador) e, em seguida, clique em Next
impressora para uma rede sem fios. (Seguinte).

Wirelss Device Setup Wizard

E// Nota Wireless Installation Type (

Os routers e os pontos de acesso que suportam
SecureEasySetup™ tém o simbolo
SecureEasySetup™ conforme indicado abaixo. e e

® WirekssSeup and Drver sl
For those ho ave st prchase s device 3nd v nc st any e orchange any o
the settings of the device.
O Wirees Setup Ol
For those who want to configure the wireless settings of the device and do not want to install
any drivers. ’
® e G )

Setup

5 Leia a Important Notice (Informacéao
Importante), marque a caixa depois de

1  Certifique-se d limentagso d : ue pois d
ertfique-se ce que a alimentagao da confirmar esta definicéo e, por fim, clique em

impressora esté ligada.

Next (Seguinte).
i i | "n00 Wireless Device Setup Wizard )
‘ Important Notice O/ (_(j’))
2 Clique em Instalar o controlador de 4

Please make sure that your machine's WLAN (Wireless LAN) setting is enabled.
On the control panel of the machine press any of the Menu buttans (+, -, OK or, Back) and
elect “LAN" > "WLAN' —-> “WLAN Enable” - > "On

impressora.

For detailed information refer to the *Quick Setup Guide supplied with the machine.

‘006 HL4040_4050_4070:Start Here

Menu superior

Instale o controlador de
impressora ap6s a conclusao
daconfiguragao inicial.

l 1) instalar o controlador de impressora >

[E) Documentagao
/ Registo online

6 Escolha I'd like to use the
SecureEasySetup™ function of my access
point to configure my wireless device.

S Anerr (Gostaria de usar a fungéo

o Brother Solutons Center

[@ mformagses sobre pegas

: SecureEasySetup™ do meu ponto de acesso 5
3 Clique em Utilizadores de redes sem fios. para configurar o meu dispositivo sem fios) e T 08
cliqgue em Next (Seguinte). S5+
a"mm n— HL4040_4050_4070:Start Here : 0 E
HL’-407OCDW ‘noo Wireless Device Setup Wizard '6 m o
= . Setting Up Wireless (- © (7]
=
//— Utilizadores de cabo USB How do you wish to configure your computer and the wireless device settings?
Ly Umwmmm [e S e ]

I

( <Back “cancel )

9  Anterior

7 Confirme a mensagem apresentada no ecra e
cligue em Next (Seguinte).
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T — 7 Prima o botdo OK para ir para o préximo

( nivel.

Setting Up with SecureEasySetup™

If your access paint supports Secure EasySetup™.
Please ensure the following:

1. Your

ccess point supports SecureEasySetup™.

Secule
Setup
- 8 Prima o botao + ou - para seleccionar
’ SecureEasySetup.
® Wﬁ

8 Consulte o manual de instrugdes que veio com
o ponto de acesso para utilizar o modo
SecureEasySetup™ no ponto de acesso. 9 Prima OK.

Se aparecer a mensagem que se segue,

9 Coloque a impressora no modo prima novamente OK.
SecureEasySetup™ utilizando o painel de
controlo.

1 Prima qualquer um dos botées de menu
(+, -, OK ou Back) para colocar a
impressora offline. Nota

A mensagem acima s aparecera se a definigdo
de rede sem fios estiver desactivada.

! 10 O estado da ligagéo de rede sem fios
utilizando o software
SecureEasySetup™ sera apresentado
no painel de controlo; Conex&o da
WLAN, Ligada ou Falha na ligacéo.

2 Prima o botédo + ou - para seleccionar

Conexdo da WLAN é apresentado
LAN.

quando o servidor de impresséao esta a
tentar estabelecer liga¢des ao router ou
ao ponto de acesso. Aguarde até
aparecer a mensagem Ligada ou
Falha na ligacéo.

Ligada € apresentado quando o
servidor de impresséo esta ligado ao
router ou ao ponto de acesso. Pode
agora utilizar a impressora numa rede

3 Prima o botdo OK para ir para o préximo
nivel de menu.

sem fios.
Falha na ligacéo € apresentado
4 Prima o botdo + ou - para seleccionar quando o servidor de impresséo nao
WLAN. conseguiu ligar-se ao router ou ao ponto

de acesso. Tente recomegar a partir do
ponto 2. Se aparecer novamente a
mesma mensagem, reponha as
predefinicdes de fabrica do servidor de
5 Prima o botdo OK para ir para o préximo impressao e tente novamente.

nivel de menu.

Rede
sem fios

®
=
n
[e]
=]
=
o
©
=

1 0 Clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™ 6( (Ej) ’

Follow the steps below.

6 Prima o bot&o + ou - para seleccionar e e S \gi
Configur. WLAN. >

sTER:.

S e
e o ol Uk com wih yout AcSSs Pt \ B

roblem during setup, temporarily place your machine closer to the
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1 1 Marque a caixa depois de confirmar que
concluiu as definicdes de rede sem fios e,
depois, clique em Next (Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (

i Before the Printer driver installation starts.

Before the installation starts, please make sure that you have completed the wireless setup.

Click "Next” to continue the installation,

& Checked and confimed. ’
— / e )

Instalar o controlador de impressora

© Configuragio incorrecta

« NAO tente cancelar nenhum dos ecris durante
esta instalacao.

* Se as definigoes de rede sem fios falharem,
aparecera uma mensagem de erro durante a
instalagao do controlador de impressora e a
instalagao sera interrompida. Se este erro
ocorrer, volte ao passo 2 e configure
novamente a ligacao sem fios.

1 2 A instalagéo do controlador inicia-se.

Utilizadores de Mac 0S® X 10.3 ou superior:

Seguir para o passo 13.

Utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:
Seguir para o passo 15.

1 3 O software Brother procurara a impressora
Brother. Durante a procura, aparecera o
seguinte ecra.

"M O O HL-4000 series

Please wait...

E// Nota

Se estiver disponivel mais do que uma
impressora, aparecera a seguinte lista. Escolha a
impressora a qual pretende ligar e clique em OK.

‘806 HL-4000 series

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax
Preferences” button.

Brother HL-4070CDW series [008077884152] Network

BIOLNEr NL-4U4ULN SEMEs [UUBU7 (4B6£350] NETworK

e _ ]

(" Print & Fax Preferences ) ( cancel | (

» Se tiver mais do que uma impressora do
mesmo modelo ligada a rede, o enderego
Ethernet (endere¢co MAC) sera apresentado a
seguir ao nome do modelo.

1 4 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

Setup is now complete.

¥ The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
been installed.

@ Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou
superior:
A configuragdo esta agora concluida.

1 5 Quando este ecra aparecer, clique em Add
(Adicionar).

; 8o6 ’Primer List

0

& |Status

1 6 Seleccione a seguinte opcao.

cee Printer List § =)
1

5 | v AppleTalk E‘
Make IP Printing
In Men = — i

=3

] dnzvous . =

Windows Printing
| —

[ Character Set-Western (Mac) ]|

Printer Model: | Auto Select
‘ (“cancel )

1 7 Escolha a impressora e clique em Add
(Adicionar).

[oe e Printer List =)

]
1 "Rendezvous )

inMen JoName A Location
Brother HL-2070N series local

Rede
sem fios

®
=
o
(]
-
=
7]
«
=

e

[ Brother HL-4070CDW series  local

Brother HL-4..8077481d66]  local
Brother HL-4..8077482548]  local
Brother HL-4.8077482558] local

Printer Model: | Brother Color Laser ] ’
0 = |
Nota

Se tiver mais do que uma impressora do mesmo
modelo ligada a rede, o endereco Ethernet
(endereco MAC) sera apresentado a seguir ao
nome do modelo.
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1 8 Clique em Print Center (Centro de impresséo)

e, depois, em Quit Print Center (Sair do centro
de impressao).

"

) G Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quft Print Center %Q

@ Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
A configuracao esta agora concluida.

Rede
sem fios

®
=
@
o
whd
=
o
©
=
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Instalagcdao no modo de Infra-estrutura, com um cabo de rede temporario.

Antes de configurar as definigées de rede sem fios 8 Prima o botdo OK para seleccionar o proximo

nivel.
Importante

Se tiver configurado previamente as

definicoes de rede sem fios da impressora,

tera de repor as predefinicées de fabrica do 9
servidor de impressao (consulte pagina 61) e

activar a definicao WLAN no painel de controlo.
Consulte Activar a rede sem fios utilizando o

painel de controlo nesta pagina.

Prima o botao + ou - para seleccionar Lig.

Activar a rede sem fios utilizando o painel de controlo 1 0 Prima OK.
Aiindicacdo Aceite aparece na segundalinha
1 Certifique-se de que a alimentacéo da do LCD.

impressora esta ligada.
=
10 S

2 Prima qualquer um dos botdes de menu (+, -, @ A definicio WLAN esta activa.
OK ou Back) para colocar a impressora offline.

Configurar as definicdes de rede sem fios

| 1 Clique em Instalar o controlador de
impressora.

HL4040_4050_4070:Start Here

Instale o controlador de
impressora apds a concluséo
da configuracao inicial.

Menu superior y ’:' } ’

@ Instalar o controlador de impressora

[® pocumentagao
/ Registo online.

) Brother Solutions Center

[@ mforma

4 Prima o botao OK para ir para o proximo nivel
de menu.

5 Prima o botao + ou - para seleccionar WLAN.

Rede
sem fios

®
=
0
o
]
=
(&)
1}
=

6 Prima o botao OK para seleccionar o proximo
nivel.

ﬁ/ Nota

Consulte o Manual do utilizador de rede, incluido
no CD-ROM, para instalar o controlador PS
(controlador BR-Script da Brother).

7 Prima o botédo + ou - para seleccionar WLAN
Activa.
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Escolha Wireless Setup and Driver Install
(Configuragéo sem fios e Instalagéo do
Controlador) e, em seguida, clique em Next

(Seguinte).
(@@=

dy configured the device to work in a wireless network, but have not

Wirelss Device Setup Wizard

Wireless Installation Type

Choose the type of wireless installation appropriate to you.

O Driver install Only.

BLd v st purcrased tis deice and have ot nstalledany riers o change any of
the wireless settings of the devi

O Wireless Setup Only
For tase o want o configare he wirles settings o the devic and do ot want 0 st

Leia a Important Notice (Informacéo
Importante), marque a caixa depois de
confirmar esta definicdo e, por fim, clique em
Next (Segumte)

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (

’W Please confirm the setting below before clicking "Next".

Please make sure that your machine’s WLAN (Mireless LAN) setting is enabled.
On the control panel of the machine press any of the Menu buttons (+, -, OK o, Back) and
Select *LAN" --> "WLAN" -—> "WLAN Enable” —-> “On’

For detailed information refer to the "Quick Setup Guide” supplied with the machine.

e B

Seleccione Manual e clique em Next

79
( ‘ 0 ;
® Manua
T selecton wil guide you through th wireess nstallr step by step.
¢ I'd like to use the SecureEasySetup™ function of my Secu
© access pint o configure my wireless device. 4
Setup

(S e

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish to configure your computer and the wireless device settings?

Escolha I’'m able to temporarily connect my
device to my access point with a network
cable (Eu posso ligar temporariamente o meu
dispositivo ao meu ponto de acesso com um
cabo de rede) e depois clique em Next

(Seguinte).
@

“The mast secure way to configure your device is to connect it 1 your wired network with a standard network
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cabie;

[faYala) Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

@ ™ 2bl o temporaril comnect my dtice to my accss poin with >
anework e —
===

~ I'm not abe to connect my device to my access point with a
© network cable.

Para proceder a configuragao, tem de ligar
temporariamente o dispositivo sem fios Brother
(a sua impressora) directamente a uma porta
livre do ponto de acesso, hub ou router,
utilizando um cabo de rede. Quando o ecra
que se segue aparecer, ligue o cabo de rede
ao ponto de acesso e, em seguida, a
impressora. Cliqgue em Next (Seguinte).

‘@00 Wireless Device Setup Wizard

Connecting Your Device and Access Point (‘ df))

Please connect your access pointto the device using a standard network cable and click "Next'

[ I dont have a network cable.

e

e (

<Back Next> Cancel

Escolha a impressora que pretende configurar
e cligue em Next (Seguinte). Se a lista estiver
em branco, verifique se o ponto de acesso e a
impressora estao ligados e, em seguida, clique
em Refresh (Actualizar).

Available Wireless Devices ( ( C(j’))

More than one Wireless Device was found,
Select the device you wish to configure and dlick "Next'

(BrRmoooox— 1e200.102 00000000 Brother 0000 Anywhere )

Refresh

@  mponaniNotce:

Yo devices apnear andyoure uming & ersonal frawsll, lease cisazge frewall
and click the Refresh bution to re-search the wireless networ ’

Help <Back Next> Cancel

K// Nota

O nome de né predefinido é “BRNxxxxxx”, para 0s
utilizadores que efectuaram uma ligagao
temporaria com um cabo de rede, ou “BRWxxxxxx"
para os utilizadores que efectuaram a ligagdo sem
cabo de rede (em que “xxxxxx” corresponde aos
seis ultimos digitos do enderego Ethemet).

O assistente procurara redes sem fios
disponiveis a partir da impressora. Escolha o
ponto de acesso que pretende associar a
impressora e, em seguida, clique em Next
(Seguinte).

(- YaYa) Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks ( C(j’))

Ghoose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with.

Name (SSID) Channel Wireiess fiode Signal

[ne (CIHELLO 6 aoznb/g (11Mbps/54Mbps) e |

e 1965 AccessPoint) b br1 Adhoe Network

Base Sialion
7 Ifihe acoess point or Ad-hoc network name doesn' appear,clgk the "Add"
[ Add butionto manually specify the network name. ’

Help <Back Next> Cancel
—

E// Nota
» "SETUP" é o SSID predefinido da impressora.

N&o escolha este SSID.
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» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto
de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e
depois verifique se a impressora e o ponto de
acesso estdo a uma distancia adequada para a
comunicag¢do sem fios. Em seguida, clique em
Refresh (Actualizar).

» Se o ponto de acesso estiver programado para
n&o difundir o SSID pode adiciona-lo
manualmente clicando no botdo Add (Adicionar).
Siga as instrugbes apresentadas no ecra para
introduzir o Name (SSID) (Nome SSID) e o
Channel number (Nimero do canal).

800 Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name (, ((f))

Configure the wirel k nam; will be

Name(SSID) WLAN

™ This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Channel g B

»

Help <Back Next> Gancel

1 0 Se a sua rede néo estiver configurada para
Autenticacdo nem para Encriptacao, sera
apresentado o seguinte ecra. Para continuar a
configuracéo, clique em OK e va para 12.

e WirlessDevee Swpad |
| a
b ATTENTION!
|
Nane (5510) HELLO

encryption

Do you want o continue semp,
|
| Gance

1 1 Se a suarede estiver configurada para Autenticagéo
e Encriptagao, sera apresentado o seguinte ecra. Ao
configurar a impressora sem fios Brother, tem de
garantir que o faz de forma a corresponder as
definigbes de Autenticagéo e de Encriptacéo da
rede sem fios ja existente. Escolha o
Authentication Method (Método de autenticagao)
e o0 Encryption Mode (Modo de encriptacéo) a
partir dos menus pendentes de cada caixa de
definicdo. Em seguida, introduza a Network key
(Chave de rede) e clique em Next (Seguinte).

‘@00 Wireless Device Setup Wizard

Authentication Method and Encryption Mode (, ((j) )

Configure the Authentication Method and Encryption mode
Name (SSID) HELLO
Authentcation Method “Open System i

Encryption Mode “WEP B

Network Key

Confirm Network Key

e I

Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP,
clique em Advanced (Avangado).

» Se néo souber as definigcbes de Autenticacdo ou
de Encriptacéo para a rede, contacte o
administrador da rede.

1 2 Cligue em Next (Seguinte). As definicbes
serao enviadas para a sua impressora. Se
clicar em Cancel (Cancelar) as definicbes
permanecerao inalteradas.

‘800 Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings Confirmation (, Cj) ,

Click "Next" o submit following setiings 1o the device

Target Device = BRNKKXXXX

1P Address Auto Change IP Address
Communication mode Infrastructure
Name (SSID) HELLO
Authentication Method Open Systemn

Encryption Mode WEP

@ Printtest page after submiting setings? ’

Help <Back Next> Gangel

ﬁ/ Nota

» Se quiser introduzir manualmente as definigbes
de enderego IP da sua impressora, clique em
Change IP Address (Alterar enderego IP) e
introduza as definigées de enderego IP
necessarias para a sua rede.

* As definigbes do painel de controlo mudarédo
automaticamente para WLAN quando as
definicbes de rede sem fios forem enviadas para
a sua impressora.

1 3 Desligue o cabo de rede do ponto de acesso
(hub ou router) e da impressora e clique em
Next (Seguinte).

‘8006 Wireless Device Setup Wizard

Disconnecting Your Device and Access Point (, dj) ,

Please disconnect the network cable between your access pointand the device and click "Next'

’ F/ @‘ )»
2l
o

~

Instalar o controlador de impressora

© Configuragao incorrecta

« NAO tente cancelar nenhum dos ecras durante
esta instalacao.

¢ Se as definicoes de rede sem fios falharem,
aparecera uma mensagem de erro durante a
instalacao do controlador de impressora e a
instalagao sera interrompida. Se este erro
ocorrer, volte ao passo 1 e configure
novamente a ligagao sem fios.

Rede
sem fios

®
=
o
(]
-
=
7]
«
=

1 4 A instalagéo do controlador inicia-se.

Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior:
Seguir para o passo 15.

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Seguir para o passo 17.
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1 5 O software Brother procurara a impressora
Brother. Durante a procura, aparecera o
seguinte ecra.

rl’_\ ) & HL-4000 series i

Please wait...

Nota

Se estiver disponivel mais do que uma
impressora, aparecera a sequinte lista. Escolha a
impressora a qual pretende ligar e clique em OK.

‘@06 HL-4000 series

Choose the machine you want to install.

Note: If you want 1o add your machine manually, click the "Print & Fax
Preferences” button.

Brother HL-4070CDW series [008077884152] Network |

BOLNEr HL-GUAULN SENES [UUBU/ /962350 NELWOTK

FESSSSSSSSSNI[)

Print & Fax Preferences w) Cancel oK )

» Se tiver mais do que uma impressora do
mesmo modelo ligada a rede, o enderego
Ethernet (endereco MAC) sera apresentado a
seguir ao nome do modelo.

1 6 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

Setup is now complete.

b The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
43X beeninstalled.

Utilizadores de Mac 0S® X 10.3 ou
superior:
A configuragao esta agora concluida.

Ok

1 7 Quando este ecra aparecer, clique em Add

(Adicionar).
‘806 - ’Prin(er List =1
s

B scatus

O

1 8 Seleccione a seguinte opgéo.

‘066 Printer List

0)

el | v AppleTalk i‘
_ Make | IP Printing L L
e - L !

Windows Printing
————

Character Set-Westem (Mac) ]

(Cancel ) ( Add

‘ Printer Model: | Auto Select 2 .

1 9 Escolha a impressora e clique em Add
(Adicionar).

[oe e Printer List o

! | Rendezvous B

CinMen  1oNames A Location

local |

o 9

Brother DW series  lacal, ]
TTOMEr L4, 507745 1abe] | 1oca
Brother HL-4...8077481d66]  local.

Brother HL-4._8077482548]  local. .
Brother HL-4._8077482558] local

Printer Model: | Brother Color Laser =] [
l i

K// Nota

Se tiver mais do que uma impressora do mesmo
modelo ligada a rede, o endereco Ethernet
(endereco MAC) sera apresentado a seguir ao
nome do modelo.

20 Clique em Print Center (Centro de impresséo)
e, depois, em Quit Print Center (Sair do centro
de impresséo).

"

E @‘Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quft.Print Center  %Q

Utilizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:
A configuragcao esta agora concluida.
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Configuragao no modo de Infra-estrutura, com um computador sem fios

Antes de configurar as definicoes de rede sem fios

Importante

Se tiver configurado previamente as
definicoes de rede sem fios da impressora,
tera de repor as predefinicées de fabrica do
servidor de impressao (consulte pagina 61) e
activar a definicao WLAN no painel de controlo.
Consulte Activar a rede sem fios utilizando o
painel de controlo nesta pagina.

Activar a rede sem fios utilizando o painel de
controlo

1 Certifique-se de que a alimentacéo da
impressora esté ligada.

=1

2 Prima qualquer um dos botdes de menu (+, -,
OK ou Back) para colocar a impressora offline.

4 Prima o botdo OK para ir para o préoximo nivel
de menu.

5 Prima o botdo + ou - para seleccionar WLAN.

6 Prima o botdo OK para seleccionar o préximo
nivel.

7 Prima o botéo + ou - para seleccionar WLAN
Activa.

8 Prima o botdo OK para seleccionar o proximo
nivel.

9 Prima o botao + ou - para seleccionar Lig.

1 0 Prima OK.

Aiindicacdo Aceite aparece na segundalinha
do LCD.

@ A definicido WLAN esta activa.

Configurar as definigcoes de rede sem fios

1 Clique em Instalar o controlador de impressora.

HL4040_4050_4070:Start Here

Menu superior

Instale o controlador de
impressora ap6s a conclusao

e o Wees hical @) instalar o controlador de impressora

[£) Documentagao
/ Registo online

&) Brother Solutions Center

2 Clique em Utilizadores de redes sem fios.

Rede

Macintosh®
sem fios

Nota

Consulte o Manual do utilizador de rede, incluido
no CD-ROM, para instalar o controlador PS
(controlador BR-Script da Brother).
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Escolha Wireless Setup and Driver Install
(Configuragéo sem fios e Instalagéo do
Controlador) e, em seguida, clique em Next
(Seguinte).

Wirelss Device Setup Wizard

Wireless Installation Type O/ ((j;’))

Choose the type of wireless installation appropriate to you.

O Driver install Only.
dy configured the device to work in a wireless network, but have not

BLd v st purcrased tis deice and have ot nstalledany riers o change any of
the wireless settings of the devi

O Wireless Setup Only
For tase o want o configare he wirles settings o the devic and do ot want 0 st

Leia a Important Notice (Informacéo
Importante), marque a caixa depois de
confirmar esta definicdo e, por fim, clique em
Next (Segumte)

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (

’W Please confirm the setting below before clicking "Next".

Please make sure that your machine’s WLAN (Mireless LAN) setting is enabled.
On the control panel of the machine press any of the Menu buttons (+, -, OK o, Back) and
Select *LAN" --> "WLAN" -—> "WLAN Enable” —-> “On’

For detailed information refer to the "Quick Setup Guide” supplied with the machine.

e B

Seleccione Manual e clique em Next
(Seguinte).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless (

How do you wish to configure your computer and the wireless device settings?

® Manua
T selecton wil guide you through th wireess nstallr step by step.
¢ I'd like to use the SecureEasySetup™ function of my Secu
© access pint o configure my wireless device. 4
Setup

(S e

Escolha I’'m not able to connect my device to
my access point with a network cable (Nao
estou em condigdes de ligar o dispositivo ao
meu ponto de acesso com um cabo de rede) e
depois clique em Next (Seguinte).

[faYala) Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless (

“The mast secure way to configure your device is to connect it 1 your wired network with a standard network
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cabie;

3 Lol o ot ) e e s e >
~ anework c e —
===

Fim notsbe to connect my device to my access point with 3
© rork cale

Se escolher This computer has wireless
capability. (Este computador tem capacidade
para redes sem fios.), marque a op¢éo | am
using an access point in infrastructure
mode (Estou a utilizar um ponto de acesso no
modo infra-estrutura) e cligue em Next
(Segumte) Va para 9.

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless (

JE S ool s device.
Rl St s b Qe reless computer setup.

@ This computer has wireless capabiliy.

{81 using an sccess ot nfasteucture mode Q’ » @i

O s compute network cable to connect ta the

O sinene \!- J’S\i

Se estiver a utilizar um computador com fios,
escolha This computer uses a network cable
to connect to the wireless network. (Este
computador utiliza um cabo de rede para ligar-
se a uma rede sem fios.) e tera de configurar as
definicdes de rede sem fios a partir do painel de
controlo. Cligue em Next (Seguinte) e consulte
o Capitulo 3 do Manual do utilizador de rede
incluido no CD-ROM, para obter instrug¢des.

Se ja tiver concluido as definicdes de rede sem
fios, cligue em Next (Seguinte) e va para o
passo 8.

Wireless Device Setup Wizard

Control Panel Settings O/ (E?) )
Conigure th wirelss stings usin theSeup Wad n he = ~q

control pane ;
How to use the SE!UD Wizard, please refer to the “Network User's S

Cllde" on the CO-R =

Marque a caixa depois de confirmar que
concluiu as definicdes de rede sem fios e,
depois, clique em Next (Seguinte). Va para
Instalar o controlador de

impressora na pagina 57.

Wireless Device Setup Wizard

Important Notice (

» Please confirm the setting below before clicking *Next".

</

Please make sure that your machine's WLAN (Wireless LAN) setting s enabled.

On the contol pane!ofthe machine ress any o te Menu Buttons (4, -, OK o, B3ce) and

For detailed fer to the ° : machine.

4 Checked and canfirmed. ’
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9 Tem de alterar temporariamente as definicdes ﬁ/ Not
de rede sem fios do seu computador. Siga as ota
instrugdes que aparecem no ecra. Certifique- Pode alterar temporariamente as definigcbes de
se de que toma nota de todas as definicdes, rede sem fios do seu computador, executando os
como o SSID ou o canal do seu computador. seguintes passos:
Precisara delas para repor as defini¢cbes de ) i )
rede sem fios de origem do seu computador; 1 Cl/lque ho lc%ne del estado /grP ort &
em seguida cligue em Next (Seguinte). seleccione. Upen nternet Connect...
(Abrir ligagcéo Internet).
‘@0 Wireless Device Setup Wizard
eChm:;ing the Computer's Wireless Settings { (_(j’)-) \

To , you must the
currentwireless seftings of this computer.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:
Gommunication Mode (infiastructure / Ad-hoc) [ P B
Channel(i-14) (fapplicable) a g‘,?
Network Name (SSID/ ESSID) v
Authentication Method (Open System / Shared Key) /4

Encryption Mode (None /WEP / Other )
Encryption Key

or refer to your: 's guide fogliire 3
ormaton: * y & { =0 Wed 5:51 PM
Click "Next" to continue.

AirPort: Or
<Back Next> Cancel Turn AirPort Off
v QMSOFTGWLAN

Item Registe as definigcbes e w

actuais de rede sem fios do GGGl

computador Use Interference Robustness ’
Modo de comunicagdes: (Covarersere 1)
(Infra-estrutura/Ad-hoc) .

2 Clique no separador Network (Rede), para

Canal: (1-14)

ver os dispositivos de rede disponiveis.
Pode ver o servidor de impressdo sem fios
da Brother na opgdo Network (Rede).

Nome de rede:
(SSID/ESSID)

Método de autenticag3o: Seleccione SETUP.
(Sistema aberto / Chave p— — -
Partilhada / WPA/ ® =2
WPA2-PSK / LEAP) Summary | Anpore| vew
EncriptagéOZ (Nenhum/ AirPort Power: On (" Turn AirPort OFF )
WEP / WPA / TKIP / “”d e (‘
AES/ CKIP) sase taton (3 )
Chave de encriptagao:
1 0 Para comunicar com a impressora sem fios :
néo configurada, altere temporariamente as ] ]
definicdes de rede sem fios do seu 3 A rede sem fios esta, agora, correctamente
computador, de forma a corresponderem as configurada.
predefinicbes da impressora apresentadas '6‘%‘3 e — =i
neste ecra. Marque a caixa depois de sumery | DR @
confirmar estas definicdes e, depois, clique em W Crom Ao o)
Next (Seguinte). Nework ( SETUP )

Signalleve: § OO OO 0O00D00DDYD

‘@00 Wireless Device Setup Wizard EesionD )
. - "
Changing the Computer's Wireless Settings (‘ (_(j) , @l show AirPoct status in menii bar ﬁ 8
Tocommnioate with e pleesscunge bio s Status: Computer to Computer -— O
i <l Status not available co E
Communication Mode : Ad-hoc I & [3) m )
Channel : 11 (ifapplicable) 7 © N
Network Name (SSID)* : SETUP //(\ E
Encryption Mode : None i
* Gase sensitive P §
Please contact your network administrator or refer 1o your . . @A\
computer's user's guide for more information. f
=) =
When you have configured the wireless network settings, click
“Next" o contine.
p—
<Back Next> Cancel

55



Instalar o controlador de impressora

Macintosh®

Rede
sem fios

®
=
n
[e]
=]
=
o
©
=

56

1 1 Escolha a impressora que pretende configurar
e cligue em Next (Seguinte). Se a lista estiver
em branco, verifique se o ponto de acesso e a
impressora estéo ligados e, em seguida, clique
em Refresh (Actualizar).

Wireless Device Setup Wizard

( (' iy
More than one Wireless Device was found
Select the device you wish to configure and click "Next",

[EHNXXXXXX 182.0.0.192 ROGROC0GRC Brother 00K Anvwhere ]

Refresh

(@  mponant Notice:
Fno devices appear and youte running a personal frawall. Pleass disalzathe frewall
and click the Refresh button to re-search the wireless network. ’

Next> Gancel

Help <Badk

Nota

O nome de n6 predefinido é “BRNxxxxxx”, para
os utilizadores que efectuaram uma ligagdo
temporaria com um cabo de rede, ou
“BRWxxxxxx”para os utilizadores que efectuaram
a ligacdo sem cabo de rede (em que “xxxxxx”
corresponde aos seis Ultimos digitos do enderego
Ethernet).

1 2 O assistente procurara redes sem fios
disponiveis a partir da impressora. Escolha o
ponto de acesso que pretende associar a
impressora e, em seguida, clique em Next
(Seguinte).

I YaXe) Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks

@

Ghoose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with

Name (SSID) Channel Wireless Mode Signal

(12 ¢mnerio 6

802.11b/g (11Mbps/54Mbps) - ]

1943 AccossPoint)  E88 Adhoc Network
it Base Station

o the access point of Ad-hoc network name doesn' appear,ciz the "Add"
_Add | butonto manually specily the network name. ’

Next> Cancel
—

Help <Back

E// Nota

* "SETUP" é o SSID predefinido da impressora.
Né&o escolha este SSID.

» Se a lista estiver em branco, verifique se o ponto
de acesso esta ligado e a difundir o SSID, e
depois verifique se a impressora e o ponto de
acesso estdo a uma distancia adequada para a
comunicagdo sem fios. Em seguida, clique em
Refresh (Actualizar).

» Se o ponto de acesso estiver programado para
néo difundir o SSID pode adiciona-lo
manualmente clicando no botdo Add (Adicionar).
Siga as instrugbes apresentadas no ecra para
introduzir o Name (SSID) (Nome SSID) e o
Channel number (Numero do canal).

eno Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name

@

Configure the wireless network name that the device will be associated with.

Name(SSiD) WLAN

™ Thisis an Ad-hoc network and there is no access point.

Channel 1 &

»

Next> Cancel

Help <Back

1 3 Se a sua rede néo estiver configurada para
Autenticacdo nem para Encriptacéo, sera
apresentado o seguinte ecra. Para continuar a
configuragéo, clique em OK e va para 15.

8006 Wireless Device Setup Wizard I

{ D ATTENTION!

Name (SSID) : HELLO

encrypton.

Do you want o continue setup?

Sooen

1 4 Se a sua rede estiver configurada para
Autenticacdo e Encriptacdo, sera apresentado
0 seguinte ecra. Ao configurar a impressora
sem fios Brother, tem de garantir que o faz de
forma a corresponder as definicdes de
Autenticacdo e de Encriptacdo da rede sem
fios ja existente. Escolha o
Authentication Method (Método de
autenticacéo) e o Encryption Mode (Modo de
encriptagéo) a partir dos menus pendentes de
cada caixa de definigdo. Em seguida, introduza
a Network key (Chave de rede) e clique em
Next (Seguinte).

‘@06 Wireless Device Setup Wizard
Authentication Method and Encryption Mode

(@<
Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) : HELLO

Authentication Method Open System B
Encryption Mode WEP B

Network Key

Confirm Network Key

Help <Back

K// Nota

» Se quiser definir mais do que uma chave WEP,
clique em Advanced (Avangado).

» Se ndo souber as definigbes de Autenticagao ou
de Encriptagéo para a rede, contacte o
administrador da rede.
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Macintosh®

1 5 Cligue em Next (Seguinte). As definicbes
serdo enviadas para a sua impressora. Se
clicar em Cancel (Cancelar) as definicdes
permanecerio inalteradas.

‘@00 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Settings Confirmation

(@
Click "Next" to submit following settings to the device

Target Device = BRNKKXXXX

1P Address Auto Change IP Address
Communication mode Infrastructure
Name (SSID) HELLO

Authentication Method Open System

Encryption Mode WEP

¥ Print test page after submitiing settings? ’

Next> Cancel

Help <Badk

Nota

» Se quiser introduzir manualmente as definicbes
de enderego IP da sua impressora, clique em
Change IP Address (Alterar enderego IP) e
introduza as definigbes de endereco IP
necessarias para a sua rede.

* As definigbes do painel de controlo mudardo
automaticamente para WLAN quando as
definicbes de rede sem fios forem enviadas para
a sua impressora.

1 6 Utilizando as informacdes registadas no 9,
reponha as defini¢cdes originais de rede sem
fios do seu computador. Marque a caixa se
confirmar este passo e, depois, clique em Next
(Seguinte).

‘@00 Wireless Device Setup Wizard

Please Remember!

@

“Wireless Setup’ is now complete. Remember 1o restore your computer wireless
seftings 1o their original settings.

Please make sure you restore the following settings:

Communication Mode (Infrastructure / Ad-hoc)

Channel (1-14) (ifapplicable)

Network Name (SS1D / ESSID)

Authentication Method (Gpen System / Shared Key / Other )
Encryption Mode (None / WEP / Other .)

Encryption Key

Once you have restored your computer settings, click "Next" o Mr\w\ue,
W Checked and confirmed

Instalar o controlador de impressora

© Configuragao incorrecta

« NAO tente cancelar nenhum dos ecras durante
esta instalagao.

* Se as definigdes de rede sem fios falharem,
aparecera uma mensagem de erro durante a
instalagcdo do controlador de impressora e a
instalagdo sera interrompida. Se este erro
ocorrer, volte ao passo 1 e configure
novamente a ligacao sem fios.

1 7 A instalacdo do controlador inicia-se.

Utilizadores de Mac OS® X 10.3 ou superior:

Seguir para o passo 18.

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Seguir para o passo 20.

1 8 O software Brother procurara a impressora
Brother. Durante a procura, aparecera o
seguinte ecréa.

"M O O HL-4000 series

Please wait...

E// Nota

Se estiver disponivel mais do que uma
impressora, aparecera a seguinte lista. Escolha a
impressora a qual pretende ligar e clique em OK.

‘806 HL-4000 series

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax
Preferences" button.

Brother HL-4070CDW series [008077884152] Network

BIOLNET HL-#UAULN SEM1ES [JUGU7 /4623 90] NELWOTK

O S ———

2

» Se tiver mais do que uma impressora do
mesmo modelo ligada a rede, o endereco
Ethernet (enderegco MAC) seré apresentado a
seguir ao nome do modelo.

( Print & Fax Preferences ) (cancel |

1 9 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

Setup is now complete.

; The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
£ been installed.

Utilizadores de Mac 0S® X 10.3 ou
superior:
A configuragao esta agora concluida.

o

20 Quando este ecra aparecer, clique em Add
(Adicionar).

‘8606 ’Pnnler List

Name & |Status

0

Rede
sem fios

®
=
o
(]
-
=
7]
«
=
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21 Seleccione a seguinte opg¢éo.

0

‘066 Printer List

5 | v AppleTalk F
Make I IP Printing 7 L

[in Men -
[ | Rendezvous | e
Windows Printing
——

Character Set Western (Mac) _ w

(Cancel ) ( Add

‘ Printer Model: | Auto Select 2 “

22 Escolha a impressora e clique em Add
(Adicionar).

[0oe e Printer List =)

! | Rendezvous 5
InMen  1oNames ] Location 7
1 Brother N series local. |

0CDW series  local,

- ]

'3 Brather HL-

TTGWEr FL- .. 507 7A51G5E]  Tocan
Brother HL-4..8077481d66]  local |
Brother HL-4.._8077482548]  local. al

| Brother HL-a..8077482558] __local vy

Printer Model: | Brother Color Laser ] [
l =

E// Nota

Se tiver mais do que uma impressora do mesmo
modelo ligada a rede, o enderego Ethernet
(enderegco MAC) sera apresentado a seguir ao
nome do modelo.

23 Clique em Print Center (Centro de impresséo)
e, depois, em Quit Print Center (Sair do centro
de impressao).

"

E G Edit View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Quit Print Center ¥Q

@ Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
A configuracao esta agora concluida.
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Utilizadores de rede

. Utilitario BRAdmin Light (utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light para a configuracéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Com este utilitario também
pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e configurar definicdes basicas

de rede como, por exemplo, o endereco IP.

Para obter mais informacdes sobre o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com.

Nota

» Se necessitar de uma solugdo mais avangada de gestdo de impressoras, utilize a versdo mais recente do
utilitario BRAdmin Professional da Brother, que podera transferir a partir do site http.//solutions.brother.com.
» Se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall do Windows), desactive-a. Quando vir que

ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

Instalar o utilitario de configuragao
BRAdmin Light

Nota

A palavra-passe predefinida para o servidor de
impressao é ‘access’. Pode utilizar o software
BRAdmin Light para alterar esta palavra-passe.

1 Clique em Instalar outros controladores ou
utilitarios no ecrd de menu.

Instalar controladores,
Uitarios e ferramentas de
gestéo da

2 Clique em BRAdmin Light e siga as
instrucbes apresentadas no ecra.

E// Nota

Se estiver a utilizar o Windows Vista™, quando
aparecer o ecrd Controlo de contas de utilizador,
clique em Permitir.

#7 Um programa no identificado pretende aceder ao computador

que conhega 2 sua origem ou o tenha utizado

0 Controlo de juda a impedi as alterages ni
computador.

Configurar o enderecgo IP, mascara
de sub-rede e gateway utilizando o
BRAdmin Light

Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
rede, ndo tem de executar a operagdo que se
segue. O servidor de impresséo obtera
automaticamente o endereco IP.

1 Inicie o BRAdmin Light. O utilitario procurara
automaticamente novos dispositivos.

A procurar dispositivos

pocte______ Disposkivosi] {Nao radosi1) E

3 Escolha STATIC como Método de arranque.

Introduza o Endereco IP, a Mascara de sub-
rede e 0 Gateway e, em seguida, clique em OK.

Configurar enderego TCP/IP

WMétoda de arranque
Oauto
@sTatic
OpHer
Orare
Ogoore

Méscara de subrede 255.255.255.0

Gatenay 1921/

4 As informagdes sobre o enderecgo serdo

guardadas na impressora.
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. Utilitario BRAdmin Light (utilizadores de Mac os® X)

O BRAdmin Light para a configuracéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Com este utilitario também
pode procurar produtos Brother na sua rede, consultar o estado dos dispositivos e configurar defini¢des basicas
de rede como, por exemplo, o endereco IP, a partir de um computador com o Mac OS X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador de impressora. Se ja
tiver instalado o controlador de impressora, néo tera de instala-lo novamente. Para obter mais informagdes sobre
o BRAdmin Light, visite-nos em http://solutions.brother.com.

Confi d IP , 3 Clique duas vezes no ficheiro
ontigurar o endereco Ir, mascara BRAdmin Light.jar e execute o software. O

de SUb'[’ede_ e gateway utilizando o BRAdmin Light procurara automaticamente
BRAdmin Light novos dispositivos.

so0 =

Nota

» Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
rede, ndo tem de executar a operacdo que se
segue. O servidor de impressao obtera
automaticamente o seu proprio enderecgo IP.

* Certifique-se de que o seu computador tem ) :
instalada a versdo 1.4.1_07 ou posterior do 4 Clique duas vezes no dispositivo ndo
software de cliente Java™. configurado.

» A palavra-passe predefinida para o servidor de
impresséo é ‘access’. Pode utilizar o software .ol g
BRAdmin Light para alterar esta palavra-passe. (Gl @? I

[0x00:80:77:60:01:36

1 Clique duas vezes no icone Macintosh HD no
ambiente de trabalho.

5 Escolha STATIC como BOOT Method.
Introduza o IP Address, a Subnet Mask e o
Gateway e, em seguida, clique em OK.

‘806 Configure TCP/IP Address

2 Escolha Library (Biblioteca), Printers :

(Impressoras), Brother e, em seguida, i

Utilities (Utilitarios). o
e—{ﬁj@m—\ 2 Macitosh HO 1 |PAddress 19216805 |
© v ] Subnet Mask | 255.255.255.0
@ ‘ 3 s S
EM ..l Gateway 192.168.0.1
. |
L% 6 As informagbes sobre o enderec¢o seréo
& —— N guardadas na impressora.
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Gestao baseada na web . Predefinicdes de rede
(web browser)

Execute os passos que se seguem para repor todas

O servidor de impressao Brother vem equipado com as predefinicdes de rede do servidor de impresséo.
um servidor web que lhe permite monitorizar o estado 1
ou alterar algumas defini¢des da configuragéo,

utilizando HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).

Nota

* O nome de utilizador é ‘admin’ e a palavra-passe
predefinida é ‘access’. Pode utilizar um web 2
browser para alterar esta palavra-passe.

* Recomendamos os browsers Microsoft Internet

Explorer 6.0® (ou superior) ou Firefox® 1.0 (ou
superior) para Windows® e Safari™ 1.0 para

Macintosh®. Certifique-se de que activa as
opgbes de JavaScript e Cookies em qualquer um
dos browsers utilizados. Recomendamos que 3 Prima novamente OK.
utilize o Safari™ 1.2 ou superior para activar
JavaScript. Para utilizar um web browser, tera de
saber o enderecgo IP do servidor de impresséo.

Prima o botdo + ou — para seleccionar LAN.
Prima OK.

AV o

Prima o botdo + ou — para seleccionar Repo.
Predefi..
Prima OK.

T m— . . Imprimir a pagina de
o — definicdes da impressora

Home Page Printer Settings

VDo i &~
mr. View Configuration Spool Function m
HL-4070CDW series Maintenance Information we) = Administrator Settings ﬁ |

Find Device Reset & Test
Network Configuration

A péagina de definicdes da impressora indica todas as
definigbes actuais da impressora, incluindo as
definicdes de rede. Para imprimir a pagina de
definicdes da impressora:

1 Prima o botdo + ou — para seleccionar Info.

aparelho.
Prima OK.

Tnstalled Options List

07 Brother Industries, Ltd.

2 Prima novamente OK.

1 Escreva
http://endereco ip impressora/ no
seu browser.

(Em que endereco_ip impressoraé o _ S o
endereco IP ou o nome do servidor de 3 Prima novamente OK para imprimir a pagina
impressao) de defini¢cdes da impressora.

B Por exemplo: http://192.168.1.2/
(se o endereco IP da impressora for
192.168.1.2.)

Consulte o Capitulo 2 do Manual do
utilizador de rede.
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. Opcodes

A impressora tem os seguintes acessorios opcionais. Pode aumentar as capacidades da impressora adicionando

estes itens.

Consulte o Capitulo 5 do Manual do utilizador incluido no CD-ROM.

Unidade de bandeja inferior

LT-100CL

Memoéria DIMM

A unidade de bandeja de papel inferior pode suportar até 500
folhas de papel. Quando a unidade de bandeja inferior esta
instalada, a impressora fica com uma capacidade de 800 folhas.

Pode expandir a memoéria instalando o moédulo de memdéria
(DIMM de 144 pinos).

. Consumiveis

Quando tiver de substituir consumiveis, aparecera uma mensagem de erro no LCD.
Para obter mais informagdes sobre consumiveis para a sua impressora, visite-nos em http://solutions.brother.com

ou contacte o seu revendedor Brother local.

Cartucho de toner

Unidade do tambor

Consulte o Capitulo 6 do Manual do utilizador incluido no CD-ROM.
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Outras informacoes

. Transporte da impressora

0 Aviso

» Depois de ter configurado e utilizado a impressora, recomendamos que nao a desloque nem transporte,
excepto se for absolutamente necessario.

» As impressoras laser a cores séo dispositivos de impressdo complexos. Se deslocar ou transportar a
impressora sem remover adequadamente os acessorios instalados, podera causar danos GRAVES. Como
consequéncia, a impressora podera deixar de funcionar correctamente.

+ Se tiver de transportar a impressora, consulte as Instru¢cdes de reembalagem, nesta pagina, para obter
instrucdes detalhadas, passo a passo, sobre como prepara-la devidamente para o transporte.

» Se nado preparar devidamente a impressora para o transporte, conforme as instrugdes desta pagina, podera
INVALIDAR A GARANTIA.

» Se por qualquer motivo tiver de deslocar ou transportar a impressora, reembale-a cuidadosamente na
embalagem original para evitar quaisquer danos durante o transporte. A impressora devera estar segurada
junto da transportadora escolhida.

~ Reembalar a impressora
Instrugcoes de reembalagem

' n -
Certifique-se de que tem os seguintes artigos para

reembalar: Esta impressora é pesada; pesa
aproximadamente 29,1 kg. Para evitar ferimentos,
devem ser pelo menos duas pessoas a levantar a
impressora. Tenha cuidado para n&o entalar os
dedos quando pousar a impressora.

1 Desligue a impressora no interruptor e
desligue todos os cabos da impressora.

E ~ /ﬁ':‘::

2 Prima o botéo de libertacdo da tampa da frente
e, em seguida, abra-a.

Folheto informativo para reembalagem
Saco de plastico para a caixa de residuos de toner

3 Tampa cor-de-laranja de protecgéo, saco de plastico
onde o cartucho de toner vinha embalado originalmente
(4 pecas de cada)

4 Material cor-de-laranja de embalagem, para bloquear a
unidade do tambor e a unidade de correia (4 pecas)

5 Uma folha de papel (Letter ou A4) (Elemento a cargo do
utilizador)
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0 Aviso

» Segure nas pegas verdes da unidade do tambor

Levante a unidade do tambor e puxe-a para

Segure na pega verde da unidade do tambor.
fora até parar.

3

quando a transportar. NAO segure pelos lados da

unidade do tambor.

* Recomendamos que coloque a unidade do

sobre uma

)

tambor numa superficie limpa e lisa

folha de papel, para o caso de derramar toner.
» Para evitar uma descarga de electricidade

estatica, NAO toque nos eléctrodos apresentados

na ilustracéo.

Solte a alavanca cinzenta de bloqueio (1) que
se encontra do lado esquerdo da impressora

4

Retire completamente a unidade do tambor,

utilizando as pegas verdes da unidade do

tambor.

Segure no cartucho de toner pela pega e retire-

0 da unidade do tambor. Repita o

5

procedimento para todos os cartuchos de

toner.
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0 . 7 Segure nas pecas verdes da unidade de
correia com ambas as maos, levante a unidade

Para evitar problemas de impressao, NAO toque de correia e, em seguida, retire-a.

nas partes sombreadas apresentadas nas
ilustracoes.

| P RS S = D
|

6 _ 3 . K// Nota
F'?(e. a tampa de protecgdo cor de laranja Recomendamos que coloque a unidade de
g”?'nal a cadda um ddos c:?.trtuc;lhos ddettoner. correia numa superficie limpa e lisa, sobre uma
oloque C"’,] aum OS, cartuchos ge toner no folha de papel, para o caso de derramar toner.
saco de plastico incluido na embalagem.

8 Retire a caixa de residuos de toner da
impressora utilizando a pega verde e coloque-
a no saco de plastico incluido na embalagem.
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9 Coloque a unidade de correia na impressora. 1 2 Certifique-se de que a alavanca cinzenta de

Alinhe a marca ! da unidade de correia com a bloqueio (1) esta para cima e coloque a

marca t da impressora. unidade do tambor na impressora. Empurre a
Faca presséao para baixo, sobre a area verde alavanca cinzenta de bloqueio (1) para baixo.
da unidade de correia, para a fixar no lugar.

= o
X7y B

1 0 Insira o material de embalagem cor de laranja

original para bloquear a unidade de correia,
conforme ilustrado.

1 1 Coloque uma folha de papel (Letter ou A4) na
unidade de correia para evitar danos na

unidade.

00

iy
= ._\
F
1D ——f——1——
(=)
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1 4 Insira o material de embalagem cor de laranja 1 6 Coloque os cartuchos de toner na peca de
original da unidade do tambor, conforme esferovite.
ilustrado, e feche a tampa da frente.

1 7 Coloque os dois tabuleiros de cartdo (1) (2) na
parte de cima e guarde a caixa de residuos de
toner dentro do tabuleiro que se encontra na
parte da frente da impressora (1).

1 5 Peca ajuda a mais uma pessoa para colocar a
impressora no saco de plastico e depois dentro
da caixa, com as pecas de esferovite. A parte
da frente da impressora deve ficar virada para
a marca “FRONT” (1) das pecas de esferovite.
Coloque a peca de esferovite para os
cartuchos de toner (2) na parte de cima da
impressora.

1 8 Feche a caixa e vede-a com fita adesiva.
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Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Apple e Macintosh sdo marcas registadas e Safari € uma marca comercial da Apple Inc.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Microsoft, MS-DOS e Windows sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Java e todas as marcas comerciais e logotipos baseados em Java sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Sun
Microsystems, Inc. nos Estados Unidos e outros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registadas da Broadcom
Corporation.

Todos os outros termos, marcas e nomes de produtos mencionados neste Guia de instalagéo rapida sdo marcas registadas
das respectivas empresas.

Compilagao e publicagado

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., de forma a abranger as descrigdes e
especificagdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estéo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio nas especificagdes e materiais aqui contidos e ndo se
responsabilizara por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados,
incluindo mas nao se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados com a publicagao.

Este produto foi concebido para utilizagdo em ambientes profissionais.

Copyright e licenciamento

© 2007 Brother Industries, Ltd.

© 1998-2007 TROY Group, Inc.

© 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela Elmic Systems, Inc.

© 2007 Devicescape Software, Inc.

Este produto inclui o software RSA BSAFE Cryptographic da RSA Security Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
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